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BUNDESGESETZBLATT

FUR DIE REPUBLIK OSTERREICH

Jahrgang 2012 Ausgegeben am 14. Februar 2012 Teil 1

7. Bundesgesetz: Anderung des Chemikaliengesetzes 1996 (ChemG-Novelle 2011)
(NR: GP XXIV RV 1468 AB 1638 S. 140. BR: AB 8655 S. 804.)

7. Bundesgesetz, mit dem das Chemikaliengesetz 1996 geiindert wird (ChemG-Novelle
2011)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Chemikaliengesetz 1996 (ChemG 1996), BGBI. I Nr. 53/1997, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBL. I Nr. 88/2009, wird wie folgt gedndert:

1. Im Inhaltsverzeichnis lautet der Eintrag zu Bezeichnung und Uberschrift des I. Abschnitts:
»Allgemeine Bestimmungen; Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung*

2. Im Inhaltsverzeichnis lauten die Eintrdge zu den §§ 3 bis 9:
,»$ 3. Gefdhrliche Eigenschaften gemif der RL 67/548/EWG
§ 4. Gefahrenklassen gemifl der CLP-V
§ 5. Geltungsbereich
§ 6. Zustandige Behorde gemil der REACH-V und Mitwirkung der Umweltbundesamt GmbH im
Rahmen der Durchfiihrung
§ 7. Zustindige Behorde gemif der CLP-V
§ 8. Ausnahmen vom Anwendungsbereich der REACH-V und der CLP-V
§ 9. Zustandige Behorde gemal Art. 26 und 27 der EU-OzonV*

3. Im Inhaltsverzeichnis entfallen die Eintrdge zu den §§ 10 bis 16.

4. Im Inhaltsverzeichnis lautet der FEintrag zu § 17: ,Verbote, Beschrinkungen und
Durchfiihrungsmafnahmen beziiglich EU-Recht in Form von Verordnungen*

5. Im Inhaltsverzeichnis lautet der Eintrag zu § 20: ,,Aus- und Einfuhr von gefdhrlichen Chemikalien,
persistenten organischen Schadstoffen und Quecksilber

6. Im Inhaltsverzeichnis entfallen die Eintrdge zu den §§ 26, 28, 36 und 40.

7. Im Inhaltsverzeichnis lautet der Eintrag zu § 54: ,Zentrale Register- und Informationsstelle; zustidndige
Stelle gemil Art. 45 der CLP-V*

8. Im Inhaltsverzeichnis wird nach der Zeile ,§§ 57 bis 64. Uberwachung“ die Zeile: ,,§ 64a.
Erméchtigung zum internationalen Datenaustausch* eingefiigt.

9. Im gesamten Text des Bundesgesetzes einschlieflich des Inhaltsverzeichnisses und der jeweiligen
Uberschriften wird je nach Einzahl oder Mehrzahl und an den jeweiligen Fall angepasst: a) das Wort
yZubereitung® durch das Wort ,,Gemisch® ersetzt; b) das Wort ,,Fertigware® durch das Wort ,,Erzeugnis*
ersetzt;

10. Im gesamten Text des Bundesgesetzes einschlieflich des Inhaltsverzeichnisses und der jeweiligen
Uberschriften wird der Begriff ,Jnverkehrsetzen® durch den Begriff ,Inverkehrbringen® ersetzt, wobei bei
Verwendung als hauptwortlich gebrauchtes Zeitwort an den jeweiligen Fall und bei Verwendung als
aussagendes Zeitwort an Zeit, Person und Zahl angepasst wird.
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11. Die Uberschrift des I. Abschnittes lautet:

»Allgemeine Bestimmungen; Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung*

12. Die §§ 1 bis 5 samt Uberschriften werden durch folgende §§ 1 bis 9 samt Uberschriften ersetzt:
,»Ziel des Gesetzes

§ 1. (1) Ziel dieses Bundesgesetzes ist der vorsorgliche Schutz des Lebens und der Gesundheit des
Menschen und der Umwelt vor unmittelbar oder mittelbar schidlichen Einwirkungen, die durch das
Herstellen und Inverkehrbringen, den Erwerb, das Verwenden oder die Abfallbehandlung von Stoffen,
Gemischen oder Erzeugnissen entstehen konnen, insbesondere indem ihrem Entstehen vorgebeugt wird
bzw. sie erkennbar gemacht und abgewendet werden.

(2) Zur Erreichung dieses Zieles haben Hersteller, Importeure und sonstige Registrierungspflichtige
gemil der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrinkung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europdischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur
Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates,
der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der
Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission, ABl. Nr. L 369
vom 30.12.2006 S. 1 (im Folgenden: REACH-V), nachgeschaltete Anwender im Sinne des Art. 3 Z 13
sowie Héndler im Sinne des Art. 3 Z 14 der REACH-V (Vertreiber) von Stoffen, Gemischen oder
Erzeugnissen nach MaBgabe dieses Bundesgesetzes und seiner Verordnungen und in Ubereinstimmung
mit den einschldgigen Rechtsakten der Europdischen Union und Chemikalien betreffenden
internationalen Ubereinkommen in Eigenverantwortung durch eine Selbstkontrolle zu priifen oder priifen
zu lassen, ob die von ihnen hergestellten, in Verkehr gebrachten oder verwendeten Stoffe, Gemische oder
Erzeugnisse zu schiddlichen Einwirkungen fithren konnen und durch welche MafBnahmen diesen
Einwirkungen wirksam im Sinne eines hochstmdglichen Schutzes nach Abs. 1 begegnet werden kann.

Begriffsbestimmungen

§ 2. Fiir dieses Bundesgesetz gelten die folgenden Begriffsbestimmungen:

1. ,,Stoffe” sind chemische Elemente und ihre Verbindungen in natiirlicher Form oder gewonnen
durch ein Herstellungsverfahren, einschlieBlich der zur Wahrung der Stabilitdt notwendigen
Zusatzstoffe und der durch das angewandte Verfahren bedingten Verunreinigungen, aber mit
Ausnahme von Losungsmitteln, die von dem Stoff ohne Beeintrichtigung seiner Stabilitdt und
ohne Anderung seiner Zusammensetzung abgetrennt werden kdnnen.

2. ,,Gemische* (,,Zubereitungen®) sind Gemenge, Mischungen oder Losungen, die aus zwei oder
mehreren Stoffen bestehen. Wird in diesem Bundesgesetz oder darauf beruhenden Rechtsakten
der Begriff ,,Zubereitung verwendet, gilt auch dort die hier festgelegte Begriffsbestimmung.

3. ,,Erzeugnisse (,,Fertigwaren®) sind Gegenstdnde, die bei der Herstellung eine spezifische Form,
Oberflache oder Gestalt erhalten, die in groBerem Maf3e als die chemische Zusammensetzung
ihre Funktion bestimmt. Wird in diesem Bundesgesetz oder darauf beruhenden Rechtsakten der
Begriff ,,Fertigware® verwendet, gilt auch dort die hier festgelegte Begriffsbestimmung.

4. Inverkehrbringen® ist die entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe an Dritte oder Bereitstellung
fir Dritte. Das Verbringen in den Geltungsbereich dieses Bundesgesetzes einschlieBlich der
Einfuhr in das Zollgebiet der Europiischen Union in Form des Verbringens nach Osterreich gilt
als Inverkehrbringen. Wird in diesem Bundesgesetz oder darauf beruhenden Rechtsakten der
Begriff , Inverkehrsetzen verwendet, gilt auch dort die hier festgelegte Begriffsbestimmung.

5. ,Verwenden“ ist das Verarbeiten, Formulieren, Verbrauchen, Lagern, innerbetriebliche
Befordern, Behandeln, Abfiillen in Behéltnisse, Umfiillen von einem Behéltnis in ein anderes,
Mischen, Herstellen eines Erzeugnisses oder jeder andere Gebrauch.

6.im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 689/2008 iiber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher
Chemikalien, ABI. Nr. L 204 vom 31.7.2008, S. 1 (im Folgenden: PIC-V):

a) ,,Pestizide sind Chemikalien geméB Art. 3 Z 4 der PIC-V;

b) ,,Ausfuhr® ist die endgiiltige oder vorlibergehende Ausfuhr von Stoffen, Gemischen oder
Erzeugnissen aus dem Zollgebiet der Europdischen Union einschlieBlich der Wiederausfuhr
von Chemikalien, fiir die ein anderes Zollverfahren als das Transitverfahren zur Anwendung
gelangt.

7. ,,Stand der Technik* ist der auf den einschldgigen wissenschaftlichen Erkenntnissen beruhende
Entwicklungsstand hinsichtlich fortschrittlicher Verfahren, Einrichtungen oder Betriebsweisen,
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deren Funktionstiichtigkeit erprobt und erwiesen ist sowie hinsichtlich nachhaltig einsetzbarer

Stoffe, Gemische und Erzeugnisse, deren Gebrauchstauglichkeit gewahrleistet ist. Bei der

Bestimmung des Standes der Technik sind insbesondere jene vergleichbaren Verfahren,

Einrichtungen, Stoffe, Gemische, Erzeugnisse oder Betriebsweisen heranzuziehen, welche am

wirksamsten fiir die Erreichung eines allgemein hohen Schutzniveaus fiir die Gesundheit des

Menschen und fiir die Umwelt insgesamt sind. Bei der Bestimmung des Standes der Technik sind

die VerhiltnismaBigkeit zwischen dem Aufwand fiir die erforderlichen MaBnahmen und dem

Nutzen fiir die zu schiitzenden Interessen sowie der Vorsorgegrundsatz im Allgemeinen wie auch

im Einzelfall zu beriicksichtigen.

8. ,,Detergens (Wasch- und Reinigungsmittel) ist ein Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das Seifen
oder andere Tenside enthélt und fiir Wasch- und Reinigungsprozesse bestimmt ist. Detergenzien
konnen unterschiedliche Formen haben (beispielsweise Fliissigkeit, Pulver, Paste, Riegel, Tafel,
geformte  Stiicke Figuren) und fir Haushaltszwecke oder institutionelle oder
gewerbliche/industrielle Zwecke vertrieben oder verwendet werden. Als Detergenzien gelten
weiters:

a) Waschhilfsmittel zum Einweichen (Vorwaschen), Spiilen oder Bleichen von
Kleidungsstiicken, Haushaltswésche und anderem Waschgut,

b) Wascheweichspiiler zur Verdnderung des Griffs von Textilien in Prozessen, die die
Textilwidsche erginzen,

c) Putzmittel, wie Haushaltsallzweckreiniger oder andere Mittel zur Reinigung von Oberflichen
(beispielsweise Werkstoffe, Produkte, Maschinen, Geréte, Transportmittel und entsprechende
Ausriistung, Instrumente, Apparate) und

d) andere Wasch- und Reinigungsmittel fiir alle anderen Wasch- und Reinigungsprozesse.

Wird in diesem Bundesgesetz oder auf ihm basierenden Verwaltungsakten auf EU-Rechtsakte Bezug
genommen oder werden Durchfithrungs- oder Ausfithrungsvorschriften zu EU-Rechtsakten erlassen, gilt
auch fiir die auf diesem Bundesgesetz beruhenden Verwaltungsakte die in den jeweiligen EU-Rechtsakten
festgelegte Begriffsbestimmung, sofern sich nicht ausdriicklich anderes ergibt.

Gefihrliche Eigenschaften gemil} der RL 67/548/EWG

§3. (1) Sofern gemdB Art. 61 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der
Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, ABI.
Nr. L 235 vom 5. 9. 2009, S. 1 (im Folgenden: CLP-V) nicht die Vorschriften der CLP-V fiir die
Bewertung der Gefahrlichkeit von Stoffen oder Gemischen zur Anwendung gelangen, sind Stoffe oder
Gemische ,,gefdahrlich” im Sinne dieses Bundesgesetzes, wenn sie eine oder mehrere der nachfolgend
angefiihrten gefahrlichen Eigenschaften aufweisen:

1. ,explosionsgefahrlich®, wenn sie, ohne gasformig zu sein, auch ohne Beteiligung von
Luftsauerstoff exotherm und unter schneller Entwicklung von Gasen reagieren kdnnen und wenn
sie unter festgelegten Priifbedingungen detonieren, schnell deflagrieren oder beim Erhitzen unter
teilweisem Einschluss explodieren;

2. ,brandfordernd®, wenn sie in Beriihrung mit anderen, insbesondere entziindlichen Stoffen stark
exotherm reagieren konnen;

3. ,,hochentziindlich®, wenn sie
a) als fliissige Stoffe oder Gemische einen extrem niedrigen Flammpunkt und einen niedrigen

Siedepunkt haben,
b) als Gase bei gewdhnlicher Temperatur und normalem Druck bei Luftkontakt einen
Zindbereich (Explosionsbereich) haben;

4., leicht entziindlich®“, wenn sie

a) sich bei gewohnlicher Temperatur an der Luft ohne Energiezufuhr erhitzen und schlieSlich
entziinden konnen,

b) in festem Zustand durch kurzzeitige Einwirkung einer Ziindquelle leicht entziindet werden
konnen und nach deren Entfernung weiterbrennen oder weiterglimmen,

¢) in fliissigem Zustand einen sehr niedrigen Flammpunkt haben oder

d) in Bertihrung mit Wasser oder mit feuchter Luft hochentziindliche Gase in gefahrlicher Menge
entwickeln;

5. ,entziindlich®, wenn sie in flissigem Zustand einen niedrigen Flammpunkt haben;
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6. ,,sehr giftig”, wenn sie in sehr geringer Menge durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme
tiber die Haut zum Tode flihren oder akute oder chronische Gesundheitsschdden verursachen
kénnen;

7. ,.giftig”, wenn sie in geringer Menge durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme iiber die
Haut zum Tode fithren oder akute oder chronische Gesundheitsschiden verursachen konnen;

8. ,,gesundheitsschadlich” (,,mindergiftig®), wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder
Aufnahme iiber die Haut zum Tode fithren oder akute oder chronische Gesundheitsschiden
verursachen konnen;

9. ,,dtzend”, wenn sie durch Kontakt mit lebendem Gewebe dessen Zerstérung bewirken kdnnen;
10. ,,reizend”, wenn sie — ohne &dtzend zu sein — durch kurzfristigen, lingeren oder wiederholten
Kontakt mit der Haut oder den Schleimhduten Entziindungen hervorrufen konnen;
11. ,,sensibilisierend®, wenn sie durch Einatmen oder durch Hautkontakt
Uberempfindlichkeitsreaktionen hervorrufen kénnen, so dass bei kiinftiger Exposition gegeniiber
dem Stoff oder dem Gemisch charakteristische Stérungen auftreten;

12.  krebserzeugend*, wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme iiber die Haut Krebs
verursachen oder die Krebshaufigkeit erh6hen kénnen;

13. , fortpflanzungsgefdhrdend* (,,reproduktionstoxisch®), wenn sie durch Einatmen, Verschlucken
oder Aufnahme iiber die Haut nicht vererbbare Schiden der Leibesfrucht hervorrufen oder die
Haufigkeit solcher Schdden erhohen (fruchtschédigend), zu einer Beeintrachtigung der geistigen
oder korperlichen Entwicklung der Nachkommenschaft nach der Geburt fiihren oder eine
Beeintrichtigung der ménnlichen oder weiblichen Fortpflanzungsfunktionen oder -fahigkeit zur
Folge haben kdnnen;

14. ,erbgutverandernd®, wenn sie durch Einatmen, Verschlucken oder Aufnahme iiber die Haut eine
Anderung des genetischen Materials bewirken konnen;

15. ,,umweltgefahrlich“, wenn sie im Fall des Eintritts in die Umwelt eine sofortige oder spétere
Gefahr fir die Umwelt (Wasser, Boden, Luft), fiir Lebewesen (Menschen, Tiere, Pflanzen,
Mikroorganismen) im einzelnen oder fiir deren Beziehungen untereinander zur Folge haben oder
haben konnen.

(2) Erzeugnisse sind ,.geféhrlich” im Sinne dieses Bundesgesetzes, sofern sie einen geféhrlichen
Stoff oder ein geféhrliches Gemisch enthalten und deshalb bei ihrer bestimmungsgeméfen oder einer
nach den Erfahrungen des tdglichen Lebens vorhersehbaren Verwendung oder bei ihrer Behandlung als
Abfall eine Gefahr fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder fiir die Umwelt herbeifiihren
konnen.

(3) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat durch
Verordnung die in Abs. 1 bezeichneten Eigenschaften nach Mallgabe des Standes der wissenschaftlichen
Erkenntnisse ndher zu bestimmen, sofern dies im Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes
erforderlich ist. In dieser Verordnung kann weiters festgelegt werden, dass Stoffe und Gemische auch
dann als ,,gefahrlich* gelten, wenn sie Bestandteile mit Eigenschaften im Sinne des Abs. 1 enthalten. Bei
der Erlassung der Verordnung ist auf einschldgige Regelungen der Europdischen Union sowie auf
vergleichbare Regelungen anderer Staaten und internationaler Organisationen Bedacht zu nehmen.

Gefahrenklassen geméif} der CLP-V

§4. (1) Gelangen nach den in der CLP-V festgelegten Vorgaben fiir die Bewertung der
Gefahrlichkeit von Stoffen oder Gemischen die in der CLP-V festgelegten Anforderungen zur
Anwendung, so gelten diese als ,,geféhrlich® gemél Art. 3 der CLP-V, wenn sie den in Anhang I Teil 2
bis 5 der CLP-V angefiihrten Gefahrenklassen und Gefahrenkategorien sowie weiteren Unterteilungen
zugeordnet werden konnen:

1. Gefahrenklasse: Explosive Stoffe/Gemische und Erzeugnisse mit Explosivstoff. Dazu gehdren
a) explosive Stoffe und Gemische,

b) Erzeugnisse mit Explosivstoff, ausgenommen Vorrichtungen, die explosive Stoffe oder
Gemische in solcher Menge oder von solcher Art enthalten, dass ihre unbeabsichtigte oder
zufdllige Entziindung oder Ziindung auflerhalb der Vorrichtung keine Wirkung durch Splitter,
Spreng- und Wurfstiicke, Feuer, Rauch, Warme oder starken Schall entfaltet, und

c) Stoffe, Gemische und Erzeugnisse, die nicht unter den lit. a und b genannt wurden, jedoch
hergestellt worden sind, um eine praktische Wirkung durch Explosion oder -eine
pyrotechnische Wirkung hervorzurufen.

2. Gefahrenklasse: Entziindbare Gase
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. Gefahrenklasse: Entziindbare Aerosole

. Gefahrenklasse: Entziindend (oxidierend) wirkende Gase

. Gefahrenklasse: Unter Druck stehende Gase

. Gefahrenklasse: Entziindbare Fliissigkeiten

. Gefahrenklasse: Entziindbare Feststoffe

. Gefahrenklasse: Selbstzersetzliche Stoffe oder Gemische

. Gefahrenklasse: Selbstentziindliche (pyrophore) Fliissigkeiten
10. Gefahrenklasse: Selbstentziindliche (pyrophore) Feststoffe
11. Gefahrenklasse: Selbsterhitzungsfahige Stoffe oder Gemische

12. Gefahrenklasse: Stoffe oder Gemische, die in Beriihrung mit Wasser entziindbare Gase
entwickeln

13. Gefahrenklasse: Entziindend (oxidierend) wirkende Fliissigkeiten

14. Gefahrenklasse: Entziindend (oxidierend) wirkende Feststoffe

15. Gefahrenklasse: Organische Peroxide

16. Gefahrenklasse: Auf Metalle korrosiv wirkende Stoffe oder Gemische

17. Gefahrenklasse: akute Toxizitét, differenziert nach Wirkungsstirke in vier Kategorien fiir die
nachstehenden Aufnahmewege unterteilt:
a) akut oral,
b) akut dermal,
¢) akut inhalativ
18. Gefahrenklasse: Atzung/Reizung der Haut
19. Gefahrenklasse: Schwere Augenschadigung/Augenreizung
20. Gefahrenklasse: Sensibilisierung von Atemwegen oder der Haut
21. Gefahrenklasse: Keimzell-Mutagenitét
22. Gefahrenklasse: Karzinogenitit
23. Gefahrenklasse: Reproduktionstoxizitit
24. Gefahrenklasse: Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige Exposition)
25. Gefahrenklasse: Zielorgan-Toxizitdt (wiederholte Exposition)
26. Gefahrenklasse: Aspirationsgefahr
27. Gefahrenklasse: Gewéssergefiahrdend
28. Gefahrenklasse: Ozonschichtschadigung
(2) Stoffe und Gemische, die nach Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V als gefahrlich
gelten, sind ,gefdhrlich” im Sinne dieses Bundesgesetzes. Sofern die Anwendung der CLP-V
insbesondere hinsichtlich der zweifelsfreien Anwendung von Einstufungskriterien einer ndheren
Regelung bedarf, kann der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
diese mit Verordnung im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Gesundheit, dem Bundesminister
fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz

vornehmen, sofern dies unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes erforderlich
erscheint.

O 0 3 N LD K~ W

(3) Sofern dieses Bundesgesetz oder darauf beruhende Verwaltungsakte auf bestimmte gefdhrliche
Eigenschaften gemaB § 3 abstellen, treten ab den fiir Stoffe und Gemische in den jeweils in § 77 Abs. 8
festgelegten Zeitpunkten an Stelle der gefdhrlichen Eigenschaften gemil § 3 die entsprechenden
gefahrlichen Eigenschaften gemafB3 Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V.

Geltungsbereich

§ 5. (1) Dieses Bundesgesetz bezieht sich auf Stoffe, Gemische und Erzeugnisse und legt
Anforderungen fiir diese hinsichtlich Herstellung, Inverkehrbringen und Verwendung sowie
Umgangsmodalitidten und Qualifikationsanforderungen fiir Personen fest, die mit Chemikalien umgehen.
Soweit dieses Bundesgesetz brandverhiitende MaBBnahmen und Maflnahmen zum Schutz der Umwelt
vorsieht oder auf die Priifung der Brandgefdhrlichkeit oder Umweltgefihrlichkeit oder die Bedachtnahme
auf den Umweltschutz abstellt, ist es nur auf Stoffe, Gemische und Erzeugnisse anzuwenden, die
berufsmdBig hergestellt oder in Verkehr gebracht werden. Weiters stellt dieses Bundesgesetz die
Durchfiithrung und Vollziehung der in den folgenden EU-Verordnungen:

1. REACH-V; bei der Durchfiihrung und Vollziehung der REACH-V bleiben die stoffbezogenen
EU-rechtlichen und nationalen Regelungen betreffend Arbeitnehmer-, Gesundheits- und
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Umweltschutz im Zusammenhang mit der Verwendung von und dem Umgang mit Chemikalien —
insbesondere auch die entsprechenden diesbeziiglichen Anforderungen im Betriebsanlagenrecht
und im Wasserrecht — , sowie das Abfallrecht unberiihrt,
. CLP-V,
. Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien, ABL. Nr. L 104 vom 8.4.2004, S. 1,
. PIC-V,
. Verordnung (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe und zur Anderung der
Richtlinie 79/117/EWG, ABI. Nr. L 158 vom 30.4.2004, S. 7,
6. Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fithren, ABIL. Nr.
L 286 vom 31.10.2009, S. 1 (im Folgenden: EU-OzonV) und
7. Verordnung (EG) Nr. 1102/2008 iiber das Verbot der Ausfuhr von metallischem Quecksilber und
bestimmten Quecksilberverbindungen und -gemischen und die sichere Lagerung von
metallischem Quecksilber , ABL. Nr. L 304 vom 14.11.2008, S. 75 (im Folgenden: EU-
QuecksilberV)
dem Mitgliedstaat {iibertragenen Aufgaben sicher und regelt die Ausiibbung der ihm in diesen
Verordnungen (EG) und darauf beruhenden Rechtsakten eingerdumten Erméachtigungen.

W AW

(2) Beziiglich derjenigen Regelungen in diesem Bundesgesetz, in denen auf EU-Rechtsakte
verwiesen oder Bezug genommen wird oder mit denen EU-Rechtsakte umgesetzt sind, gilt auch der
jeweils dort festgelegte Anwendungsbereich einschlieBlich der diesbeziiglich normierten Ausnahmen.
Soweit dieses Bundesgesetz auf die REACH-V oder die CLP-V verweist oder Bezug nimmt oder mit
diesem Bundesgesetz die Regelungen der Richtlinie 67/548/EWG zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher Stoffe, ABI.
Nr. L 196 vom 16.8.1967, S. 1 und der Richtlinie 1999/45/EG zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung
gefahrlicher Zubereitungen, ABI. Nr. L 200 vom 30.7.1999, S. 1 umgesetzt sind, gilt dieses Bundesgesetz
nicht fiir

1. Stoffe und Gemische, die der zollamtlichen Uberwachung unterliegen, sofern sie weder
behandelt noch verarbeitet werden, und die sich in voriibergehender Verwahrung oder in
Freizonen oder in Freilagern zur Wiederausfuhr oder im Transitverkehr befinden,

2.die Beforderung gefahrlicher Giiter im Luft-, See-, Stralen-, Eisenbahn- oder
Binnenschiffsverkehr — ausgenommen Regelungen betreffend die Kennzeichnung von
Verpackungen gemif Art. 33 der CLP-V,

3. Abfall im Sinne der Richtlinie 2006/12/EG {iiber Abfille, ABI. Nr. L 114 vom 27.4.2006, S. 9,
insoweit nicht in den im zweiten Satz des Einleitungsteils genannten Rechtsakten Bezug auf
Abfall genommen wird,

4. radioaktive Stoffe und Gemische im Anwendungsbereich der Richtlinie 96/29/Euratom zur
Festlegung der grundlegenden Sicherheitsnormen fiir den Schutz der Gesundheit der
Arbeitskréfte und der Bevolkerung gegen die Gefahren durch ionisierende Strahlungen, ABIL. Nr.
L 159 vom 29.6.1996, S. 1.

(3) Der III. Abschnitt findet keine Anwendung auf

1. Stoffe und Gemische, die der zollamtlichen Uberwachung unterliegen, sofern sie weder
behandelt noch verarbeitet werden, und die sich in voriibergehender Verwahrung oder in
Freizonen oder in Freilagern zur Wiederausfuhr oder im Transitverkehr befinden,

2.die Beforderung gefdhrlicher Giiter im Luft-, See-, Straen-, FEisenbahn- oder
Binnenschiffsverkehr,

3. Abfall im Sinne der Richtlinie 2006/12/EG, unbeschadet der in § 47 geregelten
Riicknahmeverpflichtung und des § 48, insoweit Abfall betroffen ist,

4. radioaktive Stoffe und Gemische im Anwendungsbereich der Richtlinie 96/29/Euratom, Schief3-
und Sprengmittel im Sinne des Sprengmittelgesetzes 2010, BGBI. I Nr. 121/2009,
pyrotechnische Gegenstinde im Sinne des Pyrotechnikgesetzes 2010, BGBI. I Nr. 131/2009,
Saatgut im Sinne des Saatgutgesetzes 1997, BGBI. I Nr. 72/1997, Tabakerzeugnisse im Sinne des
Tabakgesetzes, BGBI. Nr. 431/1995 und Suchtgifte im Sinne des Suchtmittelgesetzes, BGBI. 1
Nr. 112/1997,

5. die folgenden fiir den Endverbraucher bestimmten Stoffe und Gemische in Form von
Fertigerzeugnissen im Sinne des Art. 2 Abs. 6 der REACH-V:

a) Arzneimittel im Sinne der Richtlinie 2001/83/EG zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes
fiir Humanarzneimittel, ABI. Nr. L 311 vom 28.11.2001, S. 67,
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b) Tierarzneimittel im Sinne der Richtlinie 2001/82/EG zur Schaffung eines
Gemeinschaftskodexes fiir Tierarzneimittel, ABI. Nr. L 311 vom 28.11.2001, S. 1,

c) kosmetische Mittel im Sinne der Richtlinie 76/768/EWG zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber kosmetische Mittel, ABl. Nr. L 262 vom
27.9.1976, S. 169,

d) Medizinprodukte und medizinische Gerdte im Sinne der Richtlinien 90/385/EWG zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten {iber aktive implantierbare
medizinische Gerdte, ABI. Nr. L 189 vom 20.7.1990, S. 17 und 93/42/EWG {ber
Medizinprodukte, ABL. Nr. L 169 vom 12.7.1993, S. 1, die invasiv oder unter
Koérperberiihrung verwendet werden, sowie im Sinne der Richtlinie 98/79/EG iiber In-vitro-
Diagnostika, ABl. Nr. L 331 vom 7.12.1998, S. 1 und

e) Lebensmittel oder Futtermittel im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 zur Festlegung
der allgemeinen Grundsitze und Anforderungen des Lebensmittelrechts, zur Errichtung der
Europédischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit und zur Festlegung von Verfahren zur
Lebensmittelsicherheit, ABl. Nr. L 31 vom 1.2.2002, S. 1.

(4) Der III. Abschnitt findet keine Anwendung auf Heizdle. Kraftstoffe fiir Verbrennungsmotoren
sind von der Anwendung des III. Abschnittes dieses Bundesgesetzes dann ausgenommen, wenn sie nicht
zum Betrieb von Modellen (Modellflugzeuge, Modellautos usw.) bestimmt sind. Dies gilt auch dann fiir
Kraftstoffe, die zum Betrieb von Brennstoffzellen bestimmt sind, wenn auf Grund der normalen oder
verniinftigerweise vorhersehbaren Verwendungsbedingungen einschlieBlich der Entsorgung eine
Gefiahrdung des Menschen ausgeschlossen werden kann. Zum Betrieb von Modellen bestimmte
Kraftstoffe, die Gifte im Sinne des § 35 Z 1 sind, sind von der Anwendung der §§ 41 bis 44
ausgenommen. Bezugsberechtigt sind hierfiir volljdhrige eigenberechtigte Personen; miindige
minderjahrige Personen jedoch nur dann, wenn eine schriftliche Bestéitigung des Erziehungsberechtigten
vorliegt, dass er dem Bezug dieser Gifte zustimmt.

Zustindige Behorde gemifl der REACH-V und Mitwirkung der Umweltbundesamt GmbH im
Rahmen der Durchfiihrung

§ 6. (1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft ist die
zustindige Behorde gemdB Art. 121 der REACH-V.

(2) Soweit im Folgenden nicht anderes bestimmt ist, hat der Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft die gemiB8 der REACH-V und den darauf beruhenden
Rechtsakten der Organe der Européischen Union notwendigen Aufgaben wahrzunehmen. Diese Aufgaben
umfassen insbesondere folgende Tétigkeiten:

1. Stellungnahmen zu Entscheidungsentwiirfen der FEuropdischen Chemikalienagentur (im
Folgenden: ECHA) gemif3 Art. 9 der REACH-V (Produkt- und Verfahrensorientierte Forschung
und Entwicklung),

2. Priifung von Entscheidungsentwiirfen im Rahmen der Dossier- und Stoffbewertung gemal
Art. 51 der REACH-V,

3. Stoffbewertung gemél Art. 44 bis 48 der REACH-V sowie die Priifung von Aktualisierungen
jener Registrierungsdossiers gemiB Art. 22 der REACH-V, wenn Osterreich die Stoffbewertung
iibernommen hat,

4. Ausiibung einer Berichterstatter- oder Mitberichterstatterfunktion in den Ausschiissen der ECHA
gemal Art. 87 der REACH-V,

5. Vorbereitung und Ausarbeitung von Beschrankungsdossiers gemdf3 Art. 69 Abs. 4 der REACH-
V und ihre weitere Betreuung bis zum Abschluss des in Art. 69 der REACH-V festgelegten
Verfahrens sowie Vorbereitung und Ausarbeitung von Vorschligen zur Uberpriifung von
bestehenden Beschrankungen gemél Art. 69 Abs. 5 dritter Satz der REACH-V,

6. Ermittlung von in Art. 57 der REACH-V genannten Stoffen gemall Art. 59 Abs. 3 und 5 der
REACH-V (,,besonders Besorgnis erregende Stoffe®),

7. Vorbereitung und Ausarbeitung von Zulassungsdossiers gemdll Art. 59 der REACH-V und ihre
weitere Betreuung bis zum Abschluss des in Art. 58 der REACH-V festgelegten Verfahrens,

8. Ermittlung, ob von einem Registranten angesichts eines Risikoverdachts weitere Informationen
iiber standortinterne isolierte Zwischenprodukte gemaf Art. 49 lit. a der REACH-V einzufordern
sind, und Priifung der Risikominderungsmafinahmen geméaf Art. 49 lit. b der REACH-V,

9. Unterstiitzung der Ausschiisse und des Forums nach Art. 85 Abs. 6 und Art. 86 Abs. 3 der
REACH-V,

10. Erstellung von Berichten an die Européische Kommission geméf Art. 117 Abs. 1 der REACH-V,
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11. Beteiligung an der Zusammenarbeit mit der Europédischen Kommission, der ECHA und den
zustidndigen Behorden anderer Mitgliedstaaten gemaB3 Art. 121 und 122 der REACH-V,

12. Information der Offentlichkeit iiber Stoffrisiken gemiB Art. 123 der REACH-V,
13. Information der ECHA iiber Stoffe gemiaf3 Art. 124 der REACH-V,
14. Wahrnehmung der Funktion der nationalen Auskunftsstelle geméf Art. 124 der REACH-V,

15. Koordinierung und erforderlichenfalls die Ausarbeitung von Schwerpunktprogrammen fiir die
Durchsetzung gemaf Art. 125 der REACH-V,

16. Entscheidungen im Sinne des § 8 tiber Ausnahmen gemif3 Art. 2 Abs. 3 der REACH-V und

17. Nominierung von Personen fiir den Ausschuss fiir Risikobeurteilung gemif3 Art. 76 Abs. 1 lit. ¢
der REACH-V, fiir den Ausschuss fiir sozio6konomische Analyse gemif3 Art. 76 Abs. 1 lit. d der
REACH-V, fiir den Ausschuss der Mitgliedstaaten gemal Art. 76 Abs. 1 lit. e der REACH-V
und fiir das Forum gemdl Art. 86 der REACH-V auf Basis eines Vorschlages der
Landeshauptleute.

(3) In Angelegenheiten der Nominierung von Personen fiir den Ausschuss fiir Risikobeurteilung
gemdl Art. 76 Abs. 1 lit. ¢ der REACH-V und fiir den Ausschuss fiir soziookonomische Analyse gemaf3
Art. 76 Abs. 1 lit. d der REACH-V, in Angelegenheiten der Nominierung von Mitgliedern fiir den
Ausschuss der Mitgliedstaaten gemal Art. 76 Abs. 1 lit. e der REACH-V sowie in Angelegenheiten der
REACH-V, zu denen Verordnungen des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft erlassen werden, ist das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend sowie mit dem Bundesminister flir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz herzustellen.

(4) Wenn der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im
Hinblick auf die Aufnahme eines Stoffes in Anhang XVII der REACH-V ein Dossier geméfl Abs. 2 Z 5
ausarbeitet, so hat er beziiglich des Stoffes und der betroffenen Verwendungen das Einvernehmen mit
dem Bundesminister fiir Gesundheit, dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und dem
Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz herzustellen.

(5) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat fiir die
Ermittlung eines Stoffes fiir das Zulassungsverfahren gemif3 Abs. 2 Z 6 erforderlichenfalls entsprechende
Nachforschungen anzustellen; ergeben sich aus den dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft vorliegenden Informationen, insbesondere aus den Daten von
Registrierungsdossiers und zugehorigen Stoffsicherheitsberichten und vorliegenden Informationen iiber
Verwendungen am Arbeitsplatz, Hinweise darauf, dass ein bestimmter Stoff von Herstellern, Importeuren
oder nachgeschalteten Anwendern in Osterreich verwendet wird, haben diese dem Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auf Verlangen mitzuteilen, ob sie diesen Stoff
verwenden und gegebenenfalls ndhere Informationen {iiber die eingesetzten Mengen und
Verwendungszwecke zur Verfiigung zu stellen. Auf Basis der vorliegenden Daten hat der Bundesminister
fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im Einvernehmen mit dem Bundesminister
fiir Gesundheit, dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und mit dem Bundesminister fiir
Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz zu entscheiden, ob fiir einen Stoff ein Dossier gemil3 Abs. 2 Z 7
ausgearbeitet wird; ein solches Dossier kann auch gemeinsam mit anderen Mitgliedstaaten ausgearbeitet
werden. Im Sinne einer aktiven Beteiligung Osterreichs an dem Zulassungsverfahren ist unter
Beriicksichtigung der verfiigbaren Ressourcen die Ausarbeitung von jédhrlich zwei an die ECHA zu
iibermittelnden Dossiers sicherzustellen, wobei die Einbringung auch gemeinsam mit anderen
Mitgliedstaaten in federfithrender oder mitwirkender Rolle erfolgen kann.

(6) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann sich zur
Erfiillung seiner aus der REACH-V sich ergebenden Aufgaben und der daraus resultierenden
Kommunikationsanforderungen (zB ,,REACH-IT) der Mitwirkung der Umweltbundesamt GmbH im
Rahmen des § 6 Abs. 2 und 3 des Umweltkontrollgesetzes, BGBL. 1 Nr. 152/1998 bedienen. Die
Mitwirkung an den Aufgaben gemiB Abs. 2 Z 1 bis 4 schlieBt auch die Uberlassung zur selbstindigen
Besorgung dieser Aufgaben ein; die selbstindige Besorgung im Einzelfall setzt voraus, dass der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft vorab informiert wurde und
ausdriicklich seine Zustimmung erteilt hat. Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft kann sich der Umweltbundesamt GmbH als nationaler Auskunftsstelle
(,,Helpdesk®) gemél Abs. 2 Z 14 bedienen. Die Umweltbundesamt GmbH ist verpflichtet, auf Verlangen
dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft die zur Erfiillung
seiner Aufgaben gemdB Abs. 2 notwendigen Auskiinfte, insbesondere auch iiber den Stand der jeweils
durchgefiihrten Arbeiten, zu geben und entsprechende Unterlagen zu iibermitteln.

(7) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat fiir die
Berichterstellung geméB Abs. 2 Z 10 die von den Uberwachungsbehorden eingelangten Daten (§ 64) in
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einem Bericht zusammenzufassen und diesen im Einklang mit den in Art. 117 der REACH-V genannten
Fristen der ECHA zu iibermitteln.

(8) Stellen die Uberwachungsbehdrden im Zuge ihrer Uberwachungstitigkeit fest, dass das Risiko
fir die menschliche Gesundheit oder die Umwelt durch Mafinahmen fiir die Kontrolle isolierter
Zwischenprodukte geméll Art. 49 der REACH-V nicht ausreichend beherrscht wird oder dass in Fillen
des Art. 124 der REACH-V bei der Verwendung des betreffenden Stoffes ein Verdacht des Risikos fiir
die menschliche Gesundheit oder die Umwelt besteht, so haben sie hierliber unverziiglich den
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu informieren.

(9) Werden einer nach der REACH-V verpflichteten Person ergénzende Priifungen aufgrund einer
Bewertung von Registrierungsdossiers geméfl Titel VI der REACH-V von der ECHA auferlegt und
werden diese vom hiefiir Verpflichteten nicht innerhalb der von der ECHA gesetzten Frist durchgefiihrt
oder werden Informationen nach Art. 49 lit. a der REACH-V trotz Setzung einer Nachfrist nicht
ibermittelt, hat der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft nach
Sachverhaltspriifung ein hiefiir qualifiziertes Priiflabor mit der Durchfithrung der aufgetragenen
Priifungen zu beauftragen und hiefiir dem Verpflichteten die fiir die Vornahme dieser Priifung
aufgelaufenen Kosten mit Bescheid vorzuschreiben.

Zustindige Behorde gemifl der CLP-V

§ 7. (1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft ist die
zustidndige Behdrde gemél Art. 43 der CLP-V.

(2) Soweit im Folgenden nicht anderes bestimmt ist, hat der Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft die geméfl der CLP-V und den darauf beruhenden
Rechtsakten notwendigen Aufgaben wahrzunehmen. Diese Aufgaben umfassen insbesondere folgende
Tatigkeiten:

1. Einbringung von Vorschldgen zur harmonisierten Einstufung und Kennzeichnung gemaf Art. 36
in Verbindung mit Art. 37 Abs. 1 der CLP-V; dies umfasst auch die Zuleitung der vorldufigen
Einstufungsdossiers fiir Wirkstoffe von Pflanzenschutzmitteln und Biozidprodukten gemif Art.
36 Abs. 2 der CLP-V an die ECHA, die von den nach Pflanzenschutzmittelrecht (,,Bundesamt fiir
Erndhrungssicherheit — BAES) und Biozidrecht national zustdndigen Institutionen im Rahmen
der Wirkstoffbewertung erstellt und dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft in dem nach Art. 37 Abs. 1 letzter Satz der CLP-V erforderlichen Format
zur Verfiigung gestellt werden.

2. Entgegennahme von Vorschldgen der Hersteller, Importeure oder nachgeschalteten Anwender
zur Anderung der harmonisierten Einstufungs- und Kennzeichnungselemente eines Stoffes auf
Grund neuer Informationen gemif3 Art. 37 Abs. 6 der CLP-V,

3. Wahrnehmung der Funktion der nationalen Auskunftsstelle gemal Art. 44 der CLP-V,
4. Erstellung von Berichten an die Europdische Kommission gemal3 Art. 46 Abs. 2 der CLP-V,

5. Beteiligung an der Zusammenarbeit mit der Europédischen Kommission, der ECHA und den
zustidndigen Behorden anderer Mitgliedstaaten gemif3 Art. 43 der CLP-V,

6. Koordinierung und erforderlichenfalls die Ausarbeitung von Schwerpunktprogrammen fiir die
Durchsetzung gemif3 Art. 46 Abs. 1 der CLP-V,

7. Entscheidungen im Sinne des § 8 iiber Ausnahmen gemidf3 Art. 1 Abs. 4 der CLP-V und

8. Wahrnehmung der Aufgaben der Informationsempfangs- und Notbeauskunftungsstelle nach
Art. 45 der CLP-V.

(3) Bevor der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
selbsténdig einen Vorschlag zur harmonisierten Einstufung und Kennzeichnung zwecks Vorlage an die
ECHA gemil Art. 37 Abs. 1 der CLP-V ausarbeitet, hat er das Einvernechmen mit dem Bundesminister
fir Gesundheit, dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und dem Bundesminister fiir
Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz herzustellen. Wird gemif3 Art. 36 Abs. 2 der CLP-V ein
vorlaufiges Einstufungsdossier fiir einen Wirkstoff von Pflanzenschutzmitteln oder Biozidprodukten von
den in Abs. 2 Z 1 angefiihrten zusténdigen Institutionen ausgearbeitet, hat der Bundesminister fiir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft den Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend unverziiglich dariiber in Kenntnis zu setzen.

(4) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann sich zur
Erfiillung seiner aus der CLP-V sich ergebenden Aufgaben und der daraus resultierenden
Kommunikationsanforderungen (zB ,,REACH-IT*) der Mitwirkung der Umweltbundesamt GmbH im
Rahmen des § 6 Abs. 2 und 3 des Umweltkontrollgesetzes bedienen. Die Mitwirkung an den Aufgaben
gemiB Abs. 2 Z 1 schlieft auch die Uberlassung an die Umweltbundesamt GmbH zur selbstindigen
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Besorgung dieser Aufgaben ein; die selbstindige Besorgung im Einzelfall setzt voraus, dass der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft vorab wvon der
Umweltbundesamt GmbH informiert wurde und ausdriicklich seine Zustimmung erteilt hat. Der
Bundesminister fur Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann sich der
Umweltbundesamt GmbH als nationaler Auskunftsstelle (,,Helpdesk™) gemél Abs. 2 Z 3 bedienen. Die
Umweltbundesamt GmbH ist verpflichtet, auf Verlangen dem Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft die zur Erfiillung seiner Aufgaben geméll Abs. 2
notwendigen Auskiinfte, insbesondere iiber den Stand der jeweils durchgefiihrten Arbeiten, zu geben und
entsprechende Unterlagen zu tibermitteln.

(5) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat fiir die
Berichterstellung gemiB Abs. 2 Z 4 die von den Uberwachungsbehdrden (§ 57) eingelangten Daten in
einem Bericht zusammenzufassen und diesen im Einklang mit den in Art. 46 Abs. 2 der CLP-V
genannten Fristen der ECHA zu iibermitteln.

Ausnahmen vom Anwendungsbereich der REACH-V und der CLP-V

§ 8. (1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat auf
Antrag eines Herstellers, Importeurs, nachgeschalteten Anwenders oder Handlers (Vertreibers) im Sinne
der REACH-V fiir einen bestimmten Stoff als solchen, in Gemischen oder in Erzeugnissen oder fiir
Gemische Ausnahmen von der REACH-V oder der CLP-V mit Bescheid zuzulassen, wenn die beantragte
Ausnahme im Interesse der Landesverteidigung des vom Antragsteller bezeichneten EU-Mitgliedstaates
erforderlich ist.

(2) Ein Antrag geméf Abs. 1 hat folgende Angaben zu enthalten:
1. Name des Stoffes oder des Gemisches,
2. Menge des Stoffes,

3. Angabe der Vorschriften der CLP-V oder der REACH-V, fiir die eine Ausnahme beziiglich des
Stoffes oder des Gemisches beantragt wird und

4. Angabe des EU-Mitgliedstaates, auf den sich die Ausnahme bezieht.

(3) Bezieht sich ein Antrag gemid3 Abs. 1 auf die Osterreichische Landesverteidigung, so hat der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft diesen Antrag an den
Bundesminister fiir Landesverteidigung und Sport zur Beurteilung weiterzuleiten, ob die beantragte
Ausnahme im Interesse der Landesverteidigung erforderlich ist; auf Grundlage dieser Beurteilung hat der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit Bescheid iiber die
Ausnahme zu entscheiden. Dies gilt auch fiir jene Félle, in denen ein diesbeziiglicher Antrag aus einem
anderen Mitgliedstaat der Européischen Union an den Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft weitergeleitet wurde. Sofern der Bundesminister fiir Landesverteidigung
und Sport die in Abs. 1 genannten Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse direkt bezieht, hat er die in Abs. 2
vorgesehenen Angaben dem Bundesminister fiir Land- wund Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft zu dokumentieren.

(4) Wird in Osterreich ein entsprechender Ausnahmeantrag gemiB Abs. 1 fiir die Zwecke der
Landesverteidigung eines anderen Mitgliedstaates der Europdischen Union gestellt, so hat der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft einen solchen Antrag der
nach den entsprechenden Rechtsvorschriften des Mitgliedstaates fiir die REACH-V oder die CLP-V
zustdndigen Behorde mit dem Ersuchen um Beurteilung zu {ibermitteln, ob die beantragte Ausnahme im
Interesse der Landesverteidigung des befassten Mitgliedstaates erforderlich ist. Auf Grundlage dieser
Beurteilung hat der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit
Bescheid iiber die Ausnahme zu entscheiden.

Zustindige Behorde gemifl Art. 26 und 27 der EU-OzonV

§ 9. (1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft ist die
zustidndige Behdrde gemél Art. 26 und 27 der EU-OzonV.

(2) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat der
Européischen Kommission fiir jedes Jahr bis zum 30. Juni des Folgejahres auf elektronischem Wege die
Angaben gemil Art. 26 Abs. 1 lit. a bis ¢ der EU-OzonV zu tibermitteln.*
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13. § 17 samt Uberschrift lautet:

»Verbote, Beschrinkungen und Durchfiihrungsmafinahmen beziiglich EU-Recht in Form von
Verordnungen

§ 17. (1) Soweit es zur Vermeidung von Gefahren fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen
oder fiir die Umwelt erforderlich ist, hat der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft unter Bedachtnahme auf die einschldgigen Rechtsvorschriften der Europdischen Union
im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Gesundheit, dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie
und Jugend und dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz durch Verordnung
nach dem Stand der Technik (§ 2 Z 7) festzulegen, dass

1. bestimmte gefahrliche Stoffe, bestimmte gefédhrliche Gemische oder Erzeugnisse, die einen
solchen Stoff oder ein solches Gemisch freisetzen konnen oder enthalten, oder Stoffe, Gemische
oder Erzeugnisse, deren Herstellung, Inverkehrbringen oder bestimmungsgemifle oder
vorhersehbare Verwendung oder Behandlung als Abfall mit Gefahren oder Risiken verbunden
sein kann, nicht, nur in bestimmter Beschaffenheit, Menge, Aufmachung, Verpackung oder
Kennzeichnung, nur fiir bestimmte Zwecke oder nur mit Beschrankungen hergestellt, in Verkehr
gebracht oder verwendet werden diirfen;

2. Herstellungs- oder Verwendungsverfahren, bei denen bestimmte geféhrliche Stoffe oder
gefahrliche Gemische oder Erzeugnisse im Sinne von Z 1 anfallen, oder bei denen ein
betrachtliches Risiko oder eine Gefahr fiir den Menschen oder die Umwelt eintreten kann,
verboten sind;

3. fiir bestimmte Stoffe oder Gemische , deren sichere Herstellung, Vermarktung und Verwendung
nach dem Stand der Technik (§ 2 Z 7) Risikomanagementmafnahmen erfordert,
Uberwachungsmaﬁnahmen oder, wenn dies erforderlich ist, laufende oder wiederkehrende,
allgemeine oder besondere Beobachtungs- und Berichtspflichten vorgesehen werden;

4. auf Stoffe und Gemische, die bestimmte gefdhrliche Eigenschaften aufweisen oder bei deren
Umgang oder Verwendung mit Gefahren oder Risiken zu rechnen ist, die Grundsétze des III.
Abschnitts angewandt werden;

An Stelle von entsprechenden Verordnungsbestimmungen kdnnen auch einschldgige technische Normen
durch Verordnung fiir verbindlich erklért werden.

(2) Soweit es zur Vermeidung von Gefahren fiir das Leben oder die Gesundheit von Menschen oder
fur die Umwelt erforderlich ist, hat der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft unter Bedachtnahme auf die einschldgigen Rechtsvorschriften der Europdischen Union
im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und dem Bundesminister
fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz unter Bedachtnahme auf den Stand der Technik (§ 2 Z 7)
durch Verordnung ferner festzulegen, dass Personen,

1. die bestimmte gefahrliche Stoffe, bestimmte gefahrliche Gemische oder Erzeugnisse, die einen
solchen Stoff oder ein solches Gemisch freisetzen konnen oder enthalten, herstellen, in Verkehr
bringen oder verwenden oder mit ihnen in ihrer beruflichen Tatigkeit umgehen, oder

2.die Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse, deren Herstellung, Inverkehrbringen oder
bestimmungsgemille oder vorhersehbare Verwendung oder Behandlung als Abfall mit Gefahren
oder Risiken verbunden sein kann, herzustellen, in Verkehr zu bringen oder zu verwenden
beabsichtigen oder mit ihnen in ihrer beruflichen Téatigkeit umgehen oder umzugehen planen,

eine oder mehrere Verpflichtungen gemif Abs. 3 zu erfiillen haben.

(3) Die in Abs. 2 genannten Personen konnen verpflichtet werden,

a) bestimmte Daten an den Bundesminister fliir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft zu melden, insbesondere zur Risikobeurteilung notwendige Informationen
iiber die Art der Tétigkeit oder betreffend Verfahren (Prozesse), die Qualifizierung der in
einem bestimmten Bereich titigen Personen, die Art, Menge und den Verwendungszweck der
eingesetzten Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse sowie deren Abnehmer, und soweit die
Ermittlung ndher bestimmter, anderer einschligiger Daten gemd dem anzuwendenden
Unionsrecht vorgesehen oder erforderlich ist, auch diese,

b) fiir bestimmte Tétigkeiten, die mit einer Gefahr oder einem Risiko fiir den Menschen oder die
Umwelt verbunden sein konnen, vorab eine Genehmigung des Landeshauptmannes
einzuholen, wobei eine solche Genehmigung dann zu erteilen ist, wenn durch den
Antragsteller nachgewiesen werden kann, die betreffende Tétigkeit so durchfiihren zu kénnen,
dass diese Gefahren oder Risken angemessen beherrscht werden kdnnen,
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c) die Erfiillung bestimmter Anforderungen an seine Zuverldssigkeit und Eignung dem
Landeshauptmann durch geeignete Zeugnisse, Gutachten oder Atteste nachzuweisen,

d) dem Landeshauptmann entsprechenden Sachkenntnisse oder Kenntnisse der Ersten Hilfe
nachzuweisen,

e) dem Landeshauptmann die fiir bestimmte Tatigkeitsbereiche festgelegten speziellen
Sachkenntnisse und Qualititsanforderungen beziiglich einer bestimmten vom Unternehmen
durchgefiihrten Tatigkeit, einschlieflich der sachgerechten Ausstattung des Unternehmens mit
Personal und Mitteln, anhand von geeigneten Unterlagen nachzuweisen.

(4) ,,Geféhrlich” im Sinne der Abs. 1 und 2 bezieht sich bei Stoffen ab 1. Dezember 2010 auf die
gemal Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V festgelegten Gefahrenkategorien. ,,Geféhrlich® im
Sinne der Abs. 1 und 2 bezieht sich bei Gemischen bis 1. Juni 2015 auf die Gefahrenkategorien der RL
67/548/EWG und der RL 1999/45/EG; ab 1. Juni 2015 auf die gemdB3 Art. 3 in Verbindung mit Anhang I
der CLP-V festgelegten Gefahrenkategorien.

(5) Sofern in Angelegenheiten der im § 5 Abs. 1 und 2 genannten EU-Rechtsakte - unbeschadet des
§ 6 Abs. 3 - oder in Verordnungen, Richtlinien oder Entscheidungen des Rates, der Europiischen
Kommission oder anderer Institutionen, die Sachbereiche dieses Bundesgesetzes betreffen,
Durchfiihrungs- oder Ausfiihrungsmafinahmen vorgesehen sind oder solche zur Ausiibung von
unionsrechtlichen Erméchtigungen dienen, kann der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft im Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend und mit dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz diese Mallnahmen zur
Durchfiihrung, Umsetzung oder unionsrechtlich konformer Anwendung des EU-Rechts durch eine
entsprechende Verordnung nach diesem Bundesgesetz erlassen, insoweit die vorgenannten Rechtsakte
diesbeziiglich hinreichend bestimmt sind.

(6) Werden mit Verordnung Meldepflichten im Sinne von Abs. 1 Z 3 oder Abs. 3 lit. a festgelegt, ist
unter Wahrung schutzwiirdiger Geheimhaltungsinteressen im Sinne des Datenschutzgesetzes 2000, DSG
2000, BGBIL I Nr. 165/1999, zu bestimmen, wen die Meldepflichten treffen, unter welchen
Voraussetzungen und wie hdufig die Meldungen zu erfolgen haben, ferner auch die Datenarten, die von
den Meldepflichten erfasst werden, wer diese Daten verwenden darf und auf welche Art und zu welchen
Zwecken die Daten verwendet werden diirfen.

(7) Sofern

1. dies mit den Schutzzielen dieses Bundesgesetzes vereinbar und nach dem Stand der Technik (§ 2
Z 7) geboten ist, kann in Verordnungen gemél Abs. 1 bis 3 festgelegt werden, dass befristete
Ausnahmen vom Verbot der Herstellung, des Inverkehrbringens oder der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse vom Bundesminister fir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit Bescheid in Einzelféllen gewdhrt werden
konnen. In der Verordnung ist dann jedenfalls festzulegen, fiir welche Verwendungszwecke
Ausnahmebewilligungen erteilt werden diirfen, wer zur Antragstellung berechtigt ist, welche
Bewilligungsvoraussetzungen  vorliegen miissen und fiir welchen Zeitraum eine
Ausnahmebewilligung maximal in Anspruch genommen werden kann. Antragsberechtigt zur
Gewidhrung von den in Verordnungen gemill Abs. 1 bis 3 festgelegten Ausnahmen ist ein
Unternehmen auch dann, wenn es keinen Sitz oder keine Niederlassung in Osterreich, jedoch
einen bzw. eine in der Europdischen Union hat; ein solcher Antrag ist beim Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft einzubringen, der dariiber zu
entscheiden hat;

2.in Rechtsakten der Europdischen Union Einzelausnahmen beziiglich Beschrinkungen oder
Ermichtigungen fiir die Mitgliedstaaten zur Gewédhrung von Ausnahmen vorgesehen sind, kann
der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zur
Durchfithrung, Umsetzung oder unionsrechtlich konformen Anwendung des EU-Rechts nach
diesem Bundesgesetz mit Bescheid Einzelausnahmen auf begriindeten Antrag zulassen, insoweit
diese Ausnahmen in der jeweiligen EU-Rechtsvorschrift hinreichend determiniert sind.

(8) Fiir Entscheidungen iiber Ausnahmen im Sinne des Abs. 7, die ausschlieSlich Anlagen betreffen,
die dem Mineralrohstoffgesetz — MinroG, BGBI. T Nr. 38/1999 unterliegen, ist der Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend zustindig.

(9) Ausnahmen im Sinne des Abs. 7, die mit Bescheid des Landeshauptmannes erteilt worden sind,
bleiben so lange aufrecht, als dies im jeweiligen Bescheid vorgesehen ist. Sofern in bestehenden
Verordnungen im Sinne von Abs. 1 bis 3 der Landeshauptmann zur Erteilung von Ausnahmen erméchtigt
worden ist, hat der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft diese
Aufgaben wahrzunehmen.*
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14. § 18 lautet:

,,8 18. Gelangt der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft zu
der begriindeten Annahme, dass ein Stoff oder ein Gemisch wegen nicht angemessener Einstufung,
Verpackung oder Kennzeichnung eine Gefahr fir Mensch oder Umwelt darstellt, oder dass die
Voraussetzungen des Art. 129 der REACH-V gegeben sind, obwohl der betreffende Stoff, das betreffende
Gemisch oder das betreffende Erzeugnis den Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf
basierenden Verwaltungsakte oder den Vorschriften der einschldgigen EU-Rechtsakte entspricht, so hat
er, soweit es im Hinblick auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes erforderlich ist, geeignete vorldufige
MaBnahmen zu treffen und unverziiglich iiber diese MaBnahmen (einschlieBlich des Grundes der
MaBnahmen) die Europdische Kommission, die Mitgliedstaaten und die ECHA zu unterrichten.
Insbesondere kann der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mit
Bescheid eine andere als die gemaBl § 21 getroffene Einstufung vorschreiben oder das Inverkehrbringen
mit Bescheid verbieten oder an Bedingungen oder Auflagen kniipfen. Sofern die Européische
Kommission nach einer Uberpriifung die zustindige Behorde zur Aufhebung ihrer vorliufigen
MaBnahme auffordert, so ist diese - ohne unnétigen Aufschub - auBer Kraft zu setzen oder aufzuheben.*

15. § 19 Abs. 1 lautet:

»(1) Wer gefihrliche Stoffe, gefahrliche Gemische oder Gemische, fiir die nach Art. 31 Abs. 3 der
REACH-V ein Sicherheitsdatenblatt vorgesehen ist, oder gefihrliche Erzeugnisse verwendet oder als
Abfall behandelt, hat insbesondere auf Basis der auf Verpackungen oder in Beipacktexten angegebenen
Hinweise, der ihm Gibermittelten Informationen sowie anzuwendender Rechtsvorschriften zu entscheiden,
welche MaBnahmen hinsichtlich des Gesundheits- und Umweltschutzes zu ergreifen sind. Wer in
Osterreich die Verfligungsgewalt iiber Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse, die nicht im Bundesgebiet
gelagert werden, ausiibt, um sie in andere EU-Mitgliedstaaten zu verbringen bzw. verbringen zu lassen,
hat dafiir Sorge zu tragen, dass sie entsprechend eingestuft, gekennzeichnet und verpackt werden und alle
sonstigen chemikalienrechtlichen Anforderungen eingehalten werden.*

16. In § 19 Abs. 3 entfillt das Wort ,neue”.
17. Die Uberschrift des § 20 lautet:

»Aus- und Einfuhr von gefihrlichen Chemikalien, persistenten organischen Schadstoffen und
Quecksilber*

18. § 20 Abs. 1 lautet:

»(1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft ist als
»Bezeichnete nationale Behdrde* fiir die Republik Osterreich im Sinne des Art. 4 der PIC-V fiir die
Vollziehung dieser Verordnung (EG) zustdndig und benannte ,,zustindige Behorde* im Sinne des Art. 15
der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe sowie fiir die Vollziehung
dieser Verordnung (EG) zustindig, soweit in den Abs. 2 und 3 nicht anderes bestimmt ist. Der
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat der Kommission geméf
Art. 21 Abs. 1 der PIC-V iiber das Funktionieren der vorgesehenen Verfahren, einschlieBlich Angaben
iiber Zollkontrollen, Verstdfe, Sanktionen und Abhilfemanahmen regelmifBig Bericht zu erstatten.*

19. In § 20 Abs. 2 und 3 wird der Ausdruck ,Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit” durch den
Ausdruck ,,Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend* ersetzt.

20. § 20 Abs. 4 bis 6 lautet:

,(4) Bei der Ausfuhr von Stoffen, Gemischen und Erzeugnissen sowie Pestiziden, die Verboten oder
strengen Beschriankungen unterliegen, in Drittstaaten sind vom Ausfiihrer im Sinne der PIC-V alle mit der
Ausfuhrnotifikation in Verbindung stehenden Verpflichtungen zu erfiillen. Die Ausfuhrnotifikation ist -
soweit moglich - in elektronischer Form im Wege der Europdischen Datenbank zur Ausfuhr und Einfuhr
gefahrlicher Chemikalien (EDEXIM) durchzufiihren. Stoffe, Gemische und Erzeugnisse sowie Pestizide
diirfen, soweit sie einem Ausfuhrverbot nach Anhang V der genannten Verordnung der Europdischen
Union unterliegen, nicht ausgefiihrt werden. Soweit es zur Vermeidung von Gefahren fiir das Leben oder
die Gesundheit von Menschen oder fiir die Umwelt erforderlich ist, kann der Bundesminister fiir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft weitere Ausfuhrverbote im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und
Konsumentenschutz durch Verordnung nach dem Stand der Technik (§ 2 Z 7) festlegen.

(5) Der Landeshauptmann und die Zollbehdrden sind Behorden im Sinne des Art. 17 der PIC-V. Zur
Vollziehung des Art. 17 Abs. 2 der PIC-V in Zusammenhang mit der Ausfuhr in Drittstaaten und der
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Einfuhr aus Drittstaaten und betreffend die Uberwachung der Einhaltung derartiger Bestimmungen bei
der Ein- und Ausfuhr von Stoffen, Gemischen, Erzeugnissen sowie Pestiziden im Sinne des Art. 17
Abs. 2 der PIC-V durch die Zollbehorden ist der Bundesminister fiir Finanzen zusténdig.

(6) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft ist die
zustindige Behorde gemdB Art. 7 der EU-QuecksilberV.*

21.§ 21 Abs. 1 und 2 lautet:

»(1) Wer Stoffe oder Gemische in Verkehr bringt, hat nach Maligabe seiner Verantwortlichkeit
gemal § 27 bis zu dem jeweils in § 77 Abs. 8 festgelegten Zeitpunkt Nachforschungen anzustellen, ob
diese Stoffe oder Gemische gefahrliche Eigenschaften gemil3 § 3 Abs. 1 aufweisen; ab den vorgenannten
Zeitpunkten (§ 77 Abs. 8) sind Nachforschungen anzustellen, ob sie gefdhrliche Eigenschaften gemél
Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V aufweisen. Bei Vorliegen einer oder mehrerer dieser
gefahrlichen Eigenschaften hat er die betreffenden Stoffe und Gemische entsprechend einzustufen. Eine
vor den jeweiligen Zeitpunkten vorgenommene Einstufung und Kennzeichnung nach der CLP-V (Art. 61
Abs. 2) ist zuldssig. Diesfalls finden die Art. 61 der CLP-V und Art. 31 der REACH-V (insbesondere
Abs. 10) Anwendung.

(2) Ist die Einstufung eines Stoffes oder eines Gemisches nicht bereits aufgrund einer geméf den im
Folgenden als ,,Stoffliste* bezeichneten Listen (Tabelle 3.1 und Tabelle 3.2) der harmonisierten
Einstufungen und Kennzeichnungen in Anhang VI Teil 3 der CLP-V erfolgten Einstufung hinreichend
spezifiziert im Sinne des Abs. 5 in Verbindung mit Anhang VI Abschnitt 1.2 der CLP-V und vollstindig
vorgegeben, oder mit Bescheid gemdBl § 18 angeordnet, so sind fiir die Einstufung die auf Grund der
REACH-V und der dazu ergangenen Durchfithrungsvorschriften (EG) vorgesehenen Priifungen und
Berechnungsverfahren, wissenschaftlichen Erkenntnisse, epidemiologischen Daten und Erfahrungen iiber
die Wirkungen beim Menschen, wie zum Beispiel Daten iiber berufsbedingte Exposition und Daten aus
Unfalldatenbanken sowie alle sonstigen Tatsachen und Umstinde, die auf eine schidliche Wirkung
hinweisen (§ 19 Abs. 2) einschlieBlich der in der CLP-V angefiihrten Informations- und
Erkenntnisquellen sowie eine in anderen einschldgigen Rechtsvorschriften der Europdischen Union
bereits erfolgte Einstufung heranzuziehen.*

22. In § 21 Abs. 3 entfillt die Wortfolge ,,im Sinne des § 3 Abs. 1%

23.§ 21 Abs. 4 und 5 lautet:

,»(4) Ergibt sich aus Tatsachen oder Umsténden im Sinne des § 19 Abs. 2, dass ein Stoff oder ein
Gemisch eine dem fiir die Einstufung Verantwortlichen (§ 27) bisher unbekannte oder schwerwiegendere
als bisher bekannte gefihrliche Eigenschaft besitzt, so hat der fiir die Einstufung Verantwortliche (§ 27)
den Stoff oder das Gemisch entsprechend diesen Erkenntnissen einzustufen und dem Bundesminister fiir
Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auf Anfrage eine schriftliche Mitteilung
dariiber zu erstatten.

(5) Die Einstufung eines Stoffes oder eines Gemisches hat gemél der in Abs. 2 genannten Stoffliste
zu erfolgen. Sofern in der Stoffliste fiir einen Stoff eine Mindesteinstufung gemiBl Anhang VI
(insbesondere Abschnitt 1.2) der CLP-V vorgesehen ist und auf Grund im Rahmen der Registrierung oder
sonstiger ihnen zuginglicher (Abs. 2) Daten ein begriindeter Verdacht vorliegt, dass diese
Mindesteinstufung weniger streng ist als die den tatséchlichen geféhrlichen Eigenschaften des Stoffes
entsprechende Einstufung, haben Hersteller und Importeure unverziiglich Nachforschungen nach Abs. 2
anzustellen sowie gegebenenfalls die Einstufung und Kennzeichnung entsprechend anzupassen und dies
dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft auf Anfrage zu
dokumentieren.*

24. In § 21 Abs. 6 wird nach der Wortfolge ,,Stand der Technik* der Klammerausdruck ,(§ 2 Abs. 15)*
durch den Klammerausdruck ,(§ 2 Abs. 7)“ ersetzt.

25.§ 22 Abs. 2 Z 3 lautet:
,,3. Priiffungen, die nach der Chemikalien-Anmeldeverordnung 2002, BGBI. II Nr. 428/2002, sowie
die Priifungen, die fiir eine Registrierung gemél der REACH-V oder Einstufung geméf der CLP-
V vorgenommen worden waren und sonstige nach der CLP-V vorgesehene herangezogene
Informations- und Erkenntnisquellen, soweit dies zur Uberpriifung der Einstufung erforderlich
ist.*
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26. In § 23 Abs. 1 wird der zweite Satz im Einleitungsteil durch folgende Sdtze ersetzt:

,»Sofern nach der CLP-V beziiglich der Verpackungen die CLP-V zur Anwendung gelangt, gelten die dort
festgelegten Regelungen. Sofern nach Art. 61 der CLP-V nicht die CLP-V zur Anwendung gelangt, haben
die Verpackungen den nachstehenden Anforderungen und den in einer Verordnung gemidfl Abs. 2
festgelegten Bedingungen zu entsprechen:

27. Der Einleitungsteil des § 24 Abs. 1 lautet:

,QGefdhrliche Stoffe und gefahrliche Gemische diirfen nur in Verkehr gebracht werden, wenn sie
entsprechend ihren Eigenschaften gekennzeichnet sind. Die Kennzeichnung ist deutlich sicht- und lesbar
und dauerhaft auf jeder Verpackung anzubringen. Sie muss - unbeschadet der PIC-V - in deutscher
Sprache abgefasst sein, wenn die Stoffe oder Gemische zur Abgabe im Inland bestimmt sind, und
allgemein verstindlich sein. Sofern nach der CLP-V hinsichtlich der Kennzeichnung die CLP-V zur
Anwendung gelangt, gelten die dort festgelegten Regelungen. Die Kennzeichnung von Kraft-, Brenn- und
Schmierstoffen hat jeweils ab den in § 77 Abs. 8 festgelegten Zeitpunkten nach der CLP-V zu erfolgen:
bei Abgabe aus einer Abgabevorrichtung (Zapfsidule) zum unmittelbaren Verbrauch auf der
Abgabevorrichtung; bei Abgabe aus einer Abgabevorrichtung direkt in Behiltnisse (Kanister) sowohl auf
der Abgabevorrichtung als auch auf dem Behiltnis. In beiden Fillen miissen jedoch der Name, die
Anschrift und die Telefonnummer der Firma (Art. 17 Abs. 1 lit. a der CLP-V) nicht angegeben werden;
eine vorzeitige Kennzeichnung nach der CLP-V ist zuldssig. Die vorgenannte Kennzeichnung von Kraft-,
Brenn- und Schmierstoffen ist solange vorzunehmen, bis eine entsprechende EU-rechtliche Regelung
erfolgt. Wird eine derartige EU-rechtliche Regelung erlassen, ergeht dariiber eine Bekanntmachung des
Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im Bundesgesetzblatt.
Sofern nach Art. 61 der CLP-V nicht die CLP-V zur Anwendung gelangt, hat die Kennzeichnung den
nachstehenden Anforderungen und den Abs. 2 bis 7 samt den in einer Verordnung nach Abs. 6
festgelegten Bedingungen zu entsprechen. Sie hat zumindest folgende Angaben zu enthalten:*

28. In § 24 Abs. 1 Z 6 entfillt der Klammerausdruck ,(Artikel 21 Abs. 1 und 2 der Richtlinie
67/548/EWG in der Fassung der Richtlinie 92/32/EWG, ABI. Nr. L 154/1 vom 5. Juni 1992)*.

29.In § 24 Abs. 1 Z 7 wird die Wortfolge ,,Anhang I der Richtlinie 67/54/EWG, ABI. Nr. 196, durch die
Wortfolge ,,Anhang VI Teil 3 der CLP-V* ersetzt.

30. § 24 Abs. 5 lautet:

,»(5) Zur Verbringung in andere Mitgliedstaaten bestimmte gefdhrliche Stoffe und Gemische sind bei
der Lagerung, Aufbewahrung oder beim Vorritighalten mit einem deutlichen sichtbaren und
zuordenbaren Hinweis zu versehen, dass sie nicht zur Abgabe im Inland bestimmt sind.*

31. § 25 Abs. 1 bis 5 lautet:

(1) Auf diejenigen Stoffe und Gemische, fiir die eine Ubermittlung von Sicherheitsdatenblittern an
die jeweiligen Abnehmer festgelegt ist, finden die diesbeziiglichen Vorschriften der REACH-V
(insbesondere Art. 31) und der CLP-V Anwendung. Bei einem nicht gefdhrlichen Gemisch im Sinne des
§ 3 Abs. 1 oder § 4 Abs. 1, das einen Stoff enthilt, fiir den ein nationaler Grenzwert fiir die Exposition am
Arbeitsplatz festgelegt ist, ist dem Abnehmer auf Verlangen ein diesen Stoff ausweisendes
Sicherheitsdatenblatt oder sind entsprechende Informationen nach Art. 32 der REACH-V zur Verfiigung
zu stellen. Bei einem gefdhrlichen Gemisch oder einem Gemisch gemal Art. 31 Abs. 3 ist gemil Anhang
IT Abschnitt 8 der REACH-V im Sicherheitsdatenblatt fiir jeden im Gemisch enthaltenen Stoff der jeweils
festgelegte nationale Grenzwert aufzufiihren.

(2) Das Sicherheitsdatenblatt hat den Anforderungen des Art. 31 Abs. 6 und des Anhangs II der
REACH-V zu entsprechen. Im Sicherheitsdatenblatt fiir Stoffe und Gemische, die gemd der CLP-V
eingestuft, gekennzeichnet und verpackt sind, ist die Einstufung und Kennzeichnung gemif3 der CLP-V
und zusitzlich bis zum 1. Juni 2015 die Einstufung des Stoffes, des Gemisches und der Bestandteile nach
der Richtlinie 67/548/EWG oder der Richtlinie 1999/45/EG geméll Art. 31 der REACH-V anzufiihren.
Hinsichtlich der Verantwortlichkeit fiir das Sicherheitsdatenblatt finden die entsprechenden Regelungen
der REACH-V und die gemil3 Abs. 4 bis 7 festgelegten Pflichten Anwendung.

(3) Auf Verlangen ist das Sicherheitsdatenblatt ferner den mit der Uberwachung dieses
Bundesgesetzes betrauten Organen und Behorden, dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und
Konsumentenschutz, dem Bundesminister fiir Gesundheit, dem Bundesminister fiir Verkehr, Innovation
und Technologie sowie jedem Kiufer eines gefahrlichen Stoffes oder Gemisches, sofern ein
Sicherheitsdatenblatt vorgeschrieben ist, kostenlos zu tibermitteln.
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(4) Das Sicherheitsdatenblatt (einschlieBlich der Anhiéinge) muss bei einer Abgabe in Osterreich in
deutscher Sprache abgefasst sein. Die im Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Angaben miissen es den
Akteuren der Lieferkette und Héndlern im Sinne des Art. 3 Z 14 der REACH-V (Vertreibern)
ermoglichen, die Gefahren zu bewerten, die durch die Verwendung der Stoffe oder Gemische fiir die
Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer und den Umweltschutz entstechen und entsprechende
MaBnahmen zur angemessenen Beherrschung dieser Gefahren zu treffen. Unter Punkt 1.4.
(Notrufnummer) des Sicherheitsdatenblattes ist bei einem Inverkehrbringen in Osterreich die
Telefonnummer der Vergiftungsinformationszentrale der Gesundheit Osterreich GmbH, Tel.Nr. +43 1
406 43 43, anzufiihren.

(5) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann unter
Bedachtnahme auf die einschldgigen Regelungen der Europdischen Union im Einvernechmen mit dem
Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend und dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und
Konsumentenschutz durch Verordnung ndhere Bestimmungen zum Sicherheitsdatenblatt erlassen. In
dieser Verordnung kann auch eine erweiterte Pflicht zur Ausfolgung eines Sicherheitsdatenblattes
festgelegt werden.*

32. § 25 Abs. 7 lautet:

,»(7) Akteure der Lieferkette und Handler im Sinne des Art. 3 Z 14 der REACH-V (Vertreiber) haben
auf Grund der ihnen im Sicherheitsdatenblatt iibermittelten Informationen und anzuwendender
Rechtsvorschriften zu entscheiden, welche MalBnahmen hinsichtlich des Gesundheits- und
Umweltschutzes zur angemessenen Beherrschung der Risiken zu ergreifen sind.*

33. § 26 samt Uberschrift entfiillt.

34. § 27 lautet:

-8 27. (1) Unbeschadet der in den in § 5 Abs. 1 genannten EU-Rechtsakten, insbesondere der
REACH-V und der CLP-V (insbesondere Art. 4), festgelegten diesbeziiglichen Verpflichtungen sind fiir
die Einhaltung der Pflichten zur Produktbeobachtung (§ 19 Abs. 2), Ubermittlung von Informationen iiber
Gemische (§ 19 Abs. 4), Nachforschung und Einstufung (§ 21), Verpackung und Kennzeichnung bzw.
Informationspflichten jedenfalls nachstehende Lieferanten im Sinne des Art. 3 der REACH-V
verantwortlich, insoweit sie nach Art. 61 der CLP-V die auf der Richtlinie 67/548/EWG oder der
Richtlinie 1999/45/EG beruhenden chemikalienrechtlichen Rechtsvorschriften anzuwenden haben oder
anwenden:

1. beziiglich der mit der Einstufung in Zusammenhang stehenden Pflichten:

a) jedenfalls der Hersteller eines Stoffes, der Importeur eines Stoffes oder eines Gemisches, der
nachgeschaltete Anwender, der einen Stoff in einem Gemisch verwendet (Hersteller eines
Gemisches),

b) iiberdies auch jeder andere Lieferant eines Stoffes oder Gemisches; Héndler im Sinne des Art.
3 Z 14 der REACH-V (Vertreiber) konnen jedoch die Einstufung fiir einen Stoff oder ein
Gemisch verwenden, die von einem vorgeschalteten Akteur der Lieferkette vorgenommen
wurde. Nachgeschaltete Anwender konnen die Einstufung fiir einen Stoff oder ein Gemisch
verwenden, die von einem vorgeschalteten Akteur in der Lieferkette vorgenommen wurde,
sofern sie die Zusammensetzung des Stoffes oder Gemisches nicht dndern.

2. beziiglich der mit der Kennzeichnung und Verpackung in Zusammenhang stehenden Pflichten
neben den in Z 1 lit. a genannten Personen jeder sonstige Lieferant, der einen Stoff oder ein
Gemisch in Verkehr bringt. Fiir die Ausfithrung der Kennzeichnung in deutscher Sprache gemaf
§ 24 Abs. 1 ist jeder verantwortlich, der kennzeichnungspflichtige Stoffe oder Gemische in
Osterreich in Verkehr bringt.

(2) Unbeschadet des Abs. 1 ist jeder als im Sinne des Abs. 1 zu qualifizierende Lieferant eines
Stoffes oder eines Gemisches insoweit fiir die Einhaltung der in Abs. 1 angefiihrten Pflichten
verantwortlich, als er {iber die Umstidnde und Tatsachen beziiglich dieser Pflichten Bescheid wusste oder
hétte wissen miissen.*

35. § 28 samt Uberschrift entfillt.

36. In § 30 Abs. 3 und in § 32 Abs. 1 wird die Wortfolge ,,Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit*
durch die Wortfolge ,,Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend* ersetzt.

37.1In § 30 Abs. 3 und in § 32 Abs. 1 wird nach der Wortfolge ,,Stand der Technik® der Klammerausdruck
»(§ 2 Abs. 15)“ durch den Klammerausdruck ,,(§ 2 Abs. 7)* ersetzt.
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38. In § 33 wird die Wortfolge ,.Die Verantwortlichen gemil3 § 27 Abs. 1 durch die Wortfolge ,,Die
Detergenzien-Hersteller im Sinne des Art. 2 Z 10 der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien‘
ersetzt.

39. § 35 lautet:

.8 35. Gifte im Sinne dieses Abschnittes sind Stoffe und Gemische, die

1. bis zum jeweiligen in § 77 Abs. 8 festgelegten Zeitpunkt nach der Richtlinie 67/548/EWG oder
der Richtlinie 1999/45/EG als sehr giftig (T") oder giftig (T) eingestuft und gekennzeichnet sind;
ab dem in § 77 Abs. 8 jeweils festgelegten Zeitpunkt sind Gifte im Sinne dieses Abschnittes
a) Stoffe, wenn sie

aa) gemal Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V oder im Anhang VI Teil 3 Tabelle
3.1 der CLP-V als akut toxisch der Kategorien 1 oder 2 mit den H-Sitzen H300, H310
oder H330 oder als spezifische Zielorgan-Toxizitdt der Kategorie 1 mit den H-Sétzen
H370 (einmalige Exposition) oder H372 (wiederholte Exposition) eingestuft und
gekennzeichnet sind oder

bb) gemiB Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V als akut toxisch der Kategorie 3 mit
den H-Sétzen H301, H311 oder H331 eingestuft und gekennzeichnet sind und im Anhang
VI Teil 3 Tabelle 3.2 der CLP-V oder gemi3 Abschnitt 2 des Sicherheitsdatenblattes
sachgemiB als sehr giftig (T+) oder giftig (T) eingestuft sind.

b) Gemische, wenn sie gemal Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V als akut toxisch der
Kategorien 1 oder 2 (mit den H-Sidtzen H300, H310 oder H330) oder als spezifische
Zielorgan-Toxizitit der Kategorie 1 mit den H-Satzen H370 (einmalige Exposition) oder H372
(wiederholte Exposition) eingestuft und gekennzeichnet sind.

2. bis zum jeweiligen in § 77 Abs. 8 festgelegten Zeitpunkt nach Richtlinie 67/548/EWG oder
Richtlinie 1999/45/EG als gesundheitsschadlich (mindergiftig) (X,) eingestuft sind; ab dem in
§ 77 Abs. 8 jeweils festgelegten Zeitpunkt sind Gifte im Sinne dieses Abschnittes
a) Stoffe, wenn sie nach Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V oder im Anhang VI Teil

3 Tabelle 3.1 der CLP-V als akut toxisch der Kategorien 3 oder 4 mit den H-Sdtzen H301,
H311, H331, H302, H312 oder H332, als spezifische Zielorgan-Toxizitét der Kategorie 2 mit
den H-Sdtzen H371 (einmalige Exposition) oder H373 (wiederholte Exposition), als
aspirationstoxisch ~ (Aspirationsgefahr) mit dem  H-Satz  H304  oder als
atemwegssensibilisierend mit dem H-Satz H334 eingestuft und gekennzeichnet sind, sofern sie
nicht unter die jeweils in Z 1 festgelegten Kriterien fallen;

b) Gemische, wenn sie nach Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der CLP-V als akut toxisch der
Kategorien 3 oder 4 mit den H-Sdtzen H301, H311, H331, H302, H312 oder H 332, als
spezifische Zielorgan-Toxizitit der Kategorie 2 mit den H-Sdtzen H371 (einmalige
Exposition) oder H373 (wiederholte Exposition), als aspirationstoxisch (Aspirationsgefahr)
mit dem H-Satz H304 oder als atemwegssensibilisierend mit dem H-Satz H334 eingestuft und
gekennzeichnet sind, sofern sie nicht unter die jeweils in Z 1 festgelegten Kriterien fallen.

Sofern Stoffe oder Gemische bereits vor den in § 77 Abs. 8 festgelegten Zeitpunkten nach der CLP-V
(Art. 61 Abs. 2) eingestuft und gekennzeichnet sind, gilt als Kriterium beziiglich der Zuordnung zu Giften
im Sinne der Z 1 bis zu dem jeweiligen Zeitpunkt die Einstufung als sehr giftig oder giftig nach der
Richtlinie 67/548/EWG oder der Richtlinie 1999/45/EWG, die im Sicherheitsdatenblatt gemall Art. 31
der REACH-V enthalten sein muss.*

40. § 36 samt Uberschrift entfillt.
41. § 37 Abs. 1 entfillt.

42. In § 37 Abs. 2 wird im ersten Satz die Wortfolge ,,die gefahrlich im Sinne des § 3 Abs. 1 Z 6, 7 oder
9 durch die Wortfolge ,,die Gifte im Sinne des § 35 Z 1 oder bis zum 1. Juni 2015 gefihrlich im Sinne
des § 3 Abs. 1 Z 9 oder ab dem 1. Juni 2015 als hautidtzend gemaB Art. 3 in Verbindung mit Anhang I der
CLP-V* ersetzt.

43. § 37 Abs. 2 letzter Satz lautet:

,Dies gilt nicht fiir Stoffe und Gemische, die bereits vor dem in § 77 Abs. 8 genannten Zeitpunkt auf
Grundlage der Stoff- oder Zubereitungsrichtlinie gemeldet worden sind und fiir Pflanzenschutzmittel,
deren Inverkehrbringen nach dem Pflanzenschutzmittelgesetz 2011 (Art. 1 des Bundesgesetzes, mit dem
ein Pflanzenschutzmittelgesetz 2011 und ein Pflanzenschutzgesetz 2011 erlassen werden —
Agrarrechtsdnderungsgesetz 2010, BGBI. I Nr. 10/2011) zuléssig ist.*
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44. In § 39 Abs. 2 und in § 43 Abs. 1 wird der Ausdruck ,,Pflanzenschutzmittelgesetz 1997 durch den
Ausdruck ,Pflanzenschutzmittelgesetz 2011 ersetzt.

45. § 40 samt Uberschrift entfiillt.

46. Im § 41 Abs. 3 Z 5 wird das Wort ,,Schiadlingsbekdmpfer” durch das Wort ,,Schiadlingsbekdmpfung*
ersetzt.

47. In § 41Abs. 3 wird der Punkt am Ende der Z 5 durch den Ausdruck ,jand* ersetzt,; folgende Z 6 wird
angefiigt:

,,0. Betriebe, die Gifte im Sinne des § 35 Z 1 zur Erfillung der Aufgaben im Rahmen der
Gewerbeausiibung oder einer land- oder forstwirtschaftlichen Tétigkeit bendtigen und in denen
zumindest eine im Betriebsbereich, in dem Gifte eingesetzt werden, dauernd beschéftigte Person,
die beziiglich dieses Bereiches eine fachlich entsprechende Berufsausbildung beziiglich des
Umgangs mit dem verwendeten Gift nachweislich absolviert hat und die notwendigen Kenntnisse
der Ersten Hilfe besitzt oder sachkundig im Sinne des § 42 Abs. 5 ist, gegen Vorlage einer von
der Bezirksverwaltungsbehdrde gemall Abs. 5 ausgestellten Bescheinigung.*

48. In § 41 Abs. 4 wird das Wort ,,Rektor durch das Wort ,,Rektorat™ ersetzt.
49. Dem § 41 wird Abs. 5 angefiigt:

»(5) Zur Erlangung einer Bescheinigung der Bezirksverwaltungsbehérde gemél Abs. 3 Z 6 ist eine
von der den Betrieb nach auflen vertretungsbefugten Person unterfertigte Meldung an die
Bezirksverwaltungsbehorde zu machen, die nachstehende Angaben einschlieflich bestimmter Unterlagen
enthalt:

1. die Geschéftssparte einschlieBlich der Gewerbeberechtigung bzw. des Nachweises der Ausiibung
eines bestimmten land- oder forstwirtschaftlichen Betriebszweiges,

2. den Verwendungszweck des Giftes; falls Gifte ausschlieBlich fiir Analysezwecke verwendet
werden, ist dies ausdriicklich anzufiihren,

3. die Bezeichnung des Giftes (chemische Bezeichnung, Handelsbezeichnung); wenn die bendtigten
Gifte ausschlieBlich fiir Analysezwecke verwendet werden, kann die Angabe der Gifte entfallen;
und

4. den Namen und die Funktionsbezeichnung einer im Betriebsbereich, in dem Gifte eingesetzt
werden, dauernd beschéftigten und zum Empfang des Giftes bevollméachtigten Person, die eine
dem jeweiligen Gewerbe oder dem jeweiligen land- oder forstwirtschaftlichen Betriebszweig
fachlich entsprechende Berufsausbildung beziiglich des Umgangs mit dem verwendeten Gift
nachweislich absolviert hat und die notwendigen Kenntnisse der Ersten Hilfe besitzt oder
sachkundig gemil § 42 Abs. 5 ist.

Das entsprechende Zeugnis fiir die Berufsausbildung oder der Sachkundenachweis, zB die
Kursbestitigung tiber einen Sachkundekurs oder der Nachweis einer als gleichwertig anerkannten
Ausbildung, und ein Nachweis liber Kenntnisse der Ersten Hilfe sind anzuschlieen.

Die Bezirksverwaltungsbehdrde hat unverziiglich — bei Vorliegen der erforderlichen Informationen — dem
Betrieb eine Bescheinigung auszustellen. Sind die vom Betrieb vorgelegten Informationen oder
Unterlagen mangelhaft, hat die Bezirksverwaltungsbehdrde dies dem Melder unter Angabe der
erforderlichen Ergénzungen und Berichtigungen mitzuteilen und ihm eine angemessene Frist fiir die
Behebung des Mangels zu gewihren. In der Bescheinigung ist ausdriicklich festzuhalten, dass der Betrieb
zum Bezug von bestimmten Giften berechtigt ist, welche Gifte - bei namentlicher Anfiihrung der Gifte -
fiir welchen Verwendungszweck bezogen werden diirfen und welche im Betrieb beschéftigte Person - bei
namentlicher Anfithrung - zum Empfang der Gifte bevollméchtigt ist. Sofern die obgenannten Angaben
nicht mehr zutreffen und der Betrieb weiterhin Gifte im Rahmen seiner Gewerbeausiibung oder einer
land- oder forstwirtschaftlichen Tatigkeit benétigt, hat er die gednderten Voraussetzungen der
Bezirksverwaltungsbehérde zu melden und diese hat eine neue Bescheinigung unter gleichzeitiger
Riicknahme der vormaligen Bescheinigung auszustellen. Die Bezirksverwaltungsbehorde hat {iiber
mitgeteilte Anderungen eine entsprechende Adaptierung im Register gemiB § 42 Abs. 10 vorzunehmen.
Eine Bescheinigung ist durch die Bezirksverwaltungsbehdrde auch dann zu entziehen, wenn die obigen
Voraussetzungen nicht mehr vorliegen. Aufrechte Giftbezugsbewilligungen gemédfl § 42 gelten bis zum
Ablauf ihrer Giiltigkeit.*

50. Dem § 42 Abs. 1 wird folgender Satz angefiigt:
»An private Verwender darf nur ein Giftbezugsschein ausgestellt werden.*

www.ris.bka.gv.at



BGBI. I - Ausgegeben am 14. Februar 2012 - Nr. 7 19 von 28

51. Der letzte Satz des § 42 Abs. 5 wird durch folgende vier Sdtze ersetzt:

,Fur den Bezug von Giften im Sinne des § 35 Z 1 in der Landwirtschaft als Mittel zum Schutz von
Pflanzen und Pflanzenerzeugnissen gilt der in den Ausfithrungsgesetzen der Lander zu § 49 geregelte
Qualifikationsnachweis fiir die Verwendung von Giften auch als Nachweis der erforderlichen Kenntnisse
(Sachkunde). Dies gilt fiir berufliche Verwender im Sinne des Art. 3 der Richtlinie 2009/128/EG iiber
einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige Verwendung von Pestiziden, ABI. Nr. L 309
vom 24.11.2009, S. 71, bis zur Einfithrung einer entsprechenden Ausbildungsbescheinigung (fiir die
Verwendung von Pflanzenschutzmitteln) im Sinne des Art. 5 dieser Richtlinie gemil den
Ausfiihrungsgesetzen der Lidnder zu der grundsatzgesetzlichen Bestimmung des § 13 des
Pflanzenschutzmittelgesetzes 2011. Ab diesem Zeitpunkt gilt diese Ausbildungsbescheinigung fiir den
beruflichen Verwender als Nachweis der erforderlichen Kenntnisse (Sachkunde) bis zum 25. November
2015. Fiir den Bezug und die Verwendung von Giften im Sinne des § 35 Z 1 als Weinbehandlungsmittel
gelten auch entsprechende Ausbildungen und Kurse fiir die Weinwirtschaft, die von den einschlidgigen
Institutionen des Bundes oder Landes (Landwirtschaftskammern der Lénder) und einschldgigen
Fachschulen angeboten werden, als Nachweis der gemél Z 1 erforderlichen Kenntnisse.*

52.Im § 42 Abs. 10 wird nach dem Ausdruck ,,Bestitigungen gemiB § 41 Abs. 3 Z 2% die Wortfolge ,,und
Bescheinigungen gemiB § 41 Abs. 3 Z 6% eingefiigt.

53.Im § 42 Abs. 11 wird nach dem Ausdruck ,,Bestitigungen gemiB § 41 Abs. 3 Z 2% die Wortfoige ,,und
Bescheinigungen gemiB § 41 Abs. 3 Z 6% eingefiigt.

54. Der vierte Satz des § 44 Abs. 1 wird durch folgende Siitze ersetzt:

,Er hat mit den Sicherheitsvertrauenspersonen und Praventivfachkriften im Betrieb zusammenzuarbeiten.
Der Beauftragte muss sachkundig im Sinne des § 42 Abs. 5 oder beziiglich des Bereiches des Betriebes,
in dem Gifte eingesetzt werden, eine dem jeweiligen Gewerbe oder dem jeweiligen land- oder
forstwirtschaftlichen Betriebszweig fachlich entsprechende Berufsausbildung beziiglich des Umgangs mit
dem verwendeten Gift nachweislich absolviert haben und die notwendigen Kenntnisse der Ersten Hilfe
besitzen, im Betrieb dauernd beschiftigt und in dem Bereich, in dem die Gifte eingesetzt werden,
wihrend der liblichen Geschéfts- oder Betriebsstunden anwesend oder zumindest leicht erreichbar sein.*

55. § 45 Abs. 2 entfdllt.

56. § 45 Abs. 3 und 4 lautet:

»(3) Die Abgabe von Giften auflerhalb von Betriebsstétten, insbesondere im Versandhandel oder
durch sonstige Direktvertriecbsmethoden, durch Automaten sowie durch andere Formen der
Selbstbedienung ist verboten.

(4) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Gesundheit, dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und
Jugend und dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz durch Verordnung
Ausnahmen beziiglich der Abgabe von Giften gemd § 35 Z 2 aullerhalb von Betriebsstitten,
insbesondere im Versandhandel oder durch sonstige Direktvertriebsmethoden, durch Automaten sowie
durch andere Formen der Selbstbedienung zulassen, wenn dadurch eine Gefiahrdung des Lebens oder der
Gesundheit von Menschen nicht zu erwarten ist, und erforderlichenfalls besondere
Sicherheitsvorkehrungen hierfiir festlegen. In dieser Verordnung konnen die MaBBnahmen gemil3 Abs. 3
erforderlichenfalls — soweit es den Schutzzielen dieses Bundesgesetzes entspricht — auch auf andere
gefahrliche Stoffe und auf Gemische, die das Leben oder die Gesundheit des Menschen geféhrden,
erstreckt und erforderlichenfalls beziiglich dieser Stoffe und Gemische auch Ausnahmen, wenn dadurch
eine Gefdhrdung des Lebens oder der Gesundheit von Menschen nicht zu erwarten ist, sowie besondere
Sicherheitsvorkehrungen fiir die Abgabe im Wege der Selbstbedienung festgelegt werden.

57.§ 46 Abs. 2 lautet:

,»(2) Gifte im Sinne des § 35 Z 1 diirfen nur von einer Person, die im Rahmen des § 41 Abs. 3 Z 6
eine dem jeweiligen Gewerbe oder - vorbehaltlich der in § 42 Abs. 5 angefiihrten Ausfiithrungsgesetze der
Lander beziiglich der Qualifikationsanforderungen fiir die Verwendung von Pflanzenschutzmitteln in der
Landwirtschaft - dem jeweiligen land- oder forstwirtschaftlichen Betriebszweig fachlich entsprechende
Berufsausbildung beziiglich des Umgangs mit dem verwendeten Gift nachweislich absolviert hat und die
notwendigen Kenntnisse der Ersten Hilfe nachweislich besitzt oder sachkundig gemil § 42 Abs. 5 ist,
verwendet werden. Eine Person, die diese Voraussetzungen nicht erfiillt, darf diese Gifte nur dann
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verwenden, wenn sie bezogen auf die konkreten Gifte nachweislich von einer Person im Sinne des ersten
Satzes dabei unterwiesen wird; die Unterweisung ist zumindest einmal jéhrlich zu wiederholen.*

58. In § 46 Abs. 3 entfallen die Z 1 und 2.
59. §47 Abs. 1 entfillt.

60. § 49 lautet:

,».8 49. (Grundsatzbestimmung) Sofern nicht durch Ausfiihrungsregelungen der Lander zu § 13 des
Pflanzenschutzmittelgesetzes 2011 die nachstehenden Anforderungen abgedeckt sind, sind bei der
Regelung der Verwendung von Giften in der Landwirtschaft als Mittel zum Schutz von Pflanzen und
Pflanzenerzeugnissen durch die Landesgesetzgebung insbesondere vorzusehen:

1. MaBnahmen oder Beschrinkungen, die zum Schutz des Lebens und der Gesundheit von
Menschen und der Umwelt bei der Verwendung von Giften in der Landwirtschaft erforderlich
sind;

2. Informationspflichten gegeniiber dem Verwender der Gifte, insbesondere ausdriickliche
Hinweise auf die geféhrlichen Eigenschaften des betreffenden Giftes und die entsprechenden
Vorsichtsmafinahmen. Diese Hinweise miissen zumindest die Gefahrenpiktogramme
(Gefahrensymbole), die Signalworte (Gefahrenbezeichnungen), die Gefahrenhinweise (R-Sétze)
und die Sicherheitshinweise (S-Sétze) enthalten;

3. Informationspflichten ~ gegeniiber ~dem  Verwender der Gifte betreffend deren
bestimmungsgemifen Gebrauch bei der Behandlung von Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen,
insbesondere solchen, die zum Verzehr durch Menschen oder Nutztiere bestimmt sind;

4. Informationspflichten gegeniiber dem Erwerber von Pflanzen oder Pflanzenerzeugnissen, die mit
Giften behandelt worden sind und deshalb nicht zum Verzehr durch Menschen oder Nutztiere
bestimmt sind.*

61. Der Einleitungsteil des § 50 lautet:

,,Okotoxikologische und toxikologische Priifungen von Stoffen und Gemischen miissen gemiB Art. 8
Abs. 4 der CLP-V in Verbindung mit Art. 13 Abs. 4 der REACH-V von Priifstellen durchgefiihrt werden,
die - unbeschadet der sonst fiir diese geltenden Rechtsvorschriften - iiber eine dem jeweiligen Stand der
Wissenschaft und Technik entsprechende und in einer Verordnung nach § 51 ndher ausgefiihrte
Laborpraxis verfiigen oder die einem anderen internationalen Standard, der von der Europiischen
Kommission oder von der ECHA als gleichwertig anerkannt ist, entsprechen sowie die Anforderungen
gemal Z 1 bis 5 erfiillen:*

62. § 52 Abs. 1 lautet:
»(1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat die
Priifstelle im Hinblick darauf zu iiberpriifen, ob
1. sie den Anforderungen des § 50 und einer geméf § 51 erlassenen Verordnung entsprechen,
2. sie die in § 50 genannten Priifungen sachgerecht durchfiihren und

3. die von ihnen stammenden Priifnachweise geeignet sind, Aufschluss iiber die zu priifenden
Gefahrlichkeitsmerkmale zu geben.*

63. Die Uberschrift des § 54 lautet:
»Zentrale Register- und Informationsstelle; zustindige Stelle gemill Art. 45 der CLP-V*

64. § 54 Abs. 1 zweiter Satz lautet:

,Das Register ist auf der Grundlage bestehender, tatsdchlich und rechtlich zugénglicher dsterreichischer,
ausldndischer oder von internationalen Organisationen gefiihrter Chemikalienregister und Produktregister
sowie der von Herstellern, Importeuren, nachgeschalteten Anwendern und Héndlern im Sinne des Art. 3
Z 14 der REACH-V (Vertreibern) gemill diesem Bundesgesetz und seinen Verordnungen und
einschldgigen EU-Rechtsakten iibermittelten Meldungen und Mitteilungen unter Bedachtnahme auf
wissenschaftliche Erfahrung und Erkenntnisse {iber Stoffe, Gemische und Erzeugnisse zu erstellen.*

65. § 54 Abs. 2 lautet:

»(2) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft ist
erméchtigt, das in Abs. 1 genannte Register automationsunterstiitzt zu fithren. Er kann sich zur Fithrung
des Registers auch der Umweltbundesamt GmbH bedienen.*
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66. Dem § 54 werden die Abs. 4 und 5 angefiigt:

,»(4) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft nimmt in
seiner Funktion gemdf3 § 7 Abs. 2 Z 8 im Wege der Umweltbundesamt GmbH alle fiir die Behandlung
von Anfragen medizinischen Inhalts beziiglich vorbeugender und heilender MaBinahmen, insbesondere in
Notfallen, notwendigen Informationen und Unterlagen gemdf3 Art. 45 der CLP-V entgegen, einschlielich
der moglichst genauen chemischen Zusammensetzung als Gewichts- oder Volumenprozentsitze der
Gemische und chemischen Identitit der Stoffe in Gemischen, die von den Importeuren und
nachgeschalteten Anwendern (Hersteller von Gemischen) von in Osterreich in Verkehr gebrachten
gefahrlichen Gemischen gemdB Art. 45 der CLP-V beim erstmaligen Inverkehrbringen — jedenfalls bis
spatestens zwei Wochen nach dem erstmaligen Inverkehrbringen - zu {ibermitteln sind. Diese
Informationen  werden der gemidl § 39 Abs. 3  eingerichteten Datenbank  der
Vergiftungsinformationszentrale zum Zweck der Erfiillung der in Abs. 5 genannten Aufgaben gemal3 § 55
Abs. 4 Z 3 zur Verfligung gestellt. Die angefiihrten Informationen konnen - sofern alle vorgenannten
Angaben enthalten sind - auch in Form eines entsprechenden Sicherheitsdatenblattes des betreffenden
Gemisches an die Umweltbundesamt GmbH iibermittelt werden, solange nicht gema3 Art. 45 Abs. 4 der
CLP-V entsprechende Vorkehrungen getroffen werden; der Bundesminister fiir Land- und
Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft kann unter Bedachtnahme auf EU-rechtliche Vorschriften
durch Verordnung nihere Bestimmungen iiber Form, Inhalt und Umfang der Meldungen festlegen;
werden oben angefiihrte Vorkehrungen auf EU-Ebene vorgesehen, ergeht dariiber eine Bekanntmachung
des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft im Bundesgesetzblatt.

(5) Die Vergiftungsinformationszentrale (,,Gesundheit Osterreich GmbH*) beantwortet fiir den
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft als nationale
Notbeauskunftungsstelle im Sinne des § 7 Abs. 2 Z 8 Anfragen medizinischen Inhalts mit der Angabe von
vorbeugenden und heilenden Mafinahmen, insbesondere in Notféallen. Sie erfasst fiir den Bundesminister
fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft die fiir Notfille beauskunfteten Anfragen
statistisch, um auf Aufforderung des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft an Hand einer statistischen Analyse den Bedarf an verbesserten
Risikomanagementmafnahmen gemifB Art. 45 Abs. 2 lit. b der CLP-V zu ermitteln. Erstellte Analysen
sind auch dem Bundesminister fir Gesundheit und dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und
Konsumentenschutz zu iibermitteln.*

67. Der Einleitungsteil des § 55 Abs. 2 lautet:

,Keinesfalls unter ein Betriebs- und Geschéftsgeheimnis fallen die nachstehenden Informationen,
insoweit sie nicht von der ECHA gemdl Art. 119 Abs. 2 der REACH-V oder gemdBl § 16 der
Chemikalienverordnung, BGBIL. II Nr. 81/2000, oder gemél Art. 24 der CLP-V als geheim anerkannt
werden:*

68. § 55 Abs. 2 Z 6 lautet:

,,0. Der Reinheitsgrad des Stoffes und die Identitdt der Verunreinigungen und Zusatzstoffe, die als
gefahrlich bekannt sind, wenn dies fiir die Einstufung oder Kennzeichnung erforderlich ist,*

69. § In 55 Abs. 2 Z 9 wird die Wortfolge ,bei Stoffen, die in der Stoffliste (§ 21 Abs. 7) angefiihrt sind:*
durch die Wortfolge ,,bei Stoffen unter den in der REACH-V genannten Voraussetzungen: ersetzt.

70. § 55 Abs. 4 Z 1 lautet:
,1. folgende offentliche Institutionen:

a) die Dienststellen des Bundes, die Umweltbundesamt GmbH im Sinne ihrer Funktion gemal §
7 des Umweltkontrollgesetzes und die Dienststellen der Lander, soweit die Daten fiir den
Empfénger zur Vollziehung dieses Bundesgesetzes, anderer bundes- oder landesgesetzlicher
Vorschriften oder zur Wahrnehmung sonstiger gesetzlich iibertragener Aufgaben eine
wesentliche Voraussetzung bilden,

b) die Triager der gesetzlichen Unfallversicherung, soweit diese die Daten zur Wahrnehmung
ihrer  gesetzlichen  Aufgaben, insbesondere im  Rahmen des  Allgemeinen
Sozialversicherungsgesetzes -ASVG benétigen,

71. §55 Abs. 4 Z 3 lautet:

,,3. Arzte und Tierirzte, soweit sie die Daten zur Ausiibung der Heilkunde benétigen, sowie an die
Vergiftungsinformationszentrale (,,Gesundheit Osterreich GmbH*), soweit sie die Daten zur
Auswertung von Vergiftungsfillen einschlieBlich ihrer statistischen Erfassung im Sinne des § 54
Abs. 5 oder zur Beantwortung von Anfragen medizinischen Inhalts beziiglich vorbeugender und
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heilender Mafinahmen im Sinne des § 54 Abs. 5 bendtigt oder zur Information des medizinischen
Personals im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 {iber Detergenzien verwenden kann,*

72.§ 57 Abs. 1 lautet:

) (1) Soweit dieses Bundesgesetz nicht anderes bestimmt, ist der Landeshauptmann zur behordlichen
Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf beruhenden
Verwaltungsakte sowie insbesondere der folgenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union
zustandig:

1. REACH-V; in Angelegenheiten der Uberwachung der REACH-V in Zusammenhang mit dem
Aufsuchen und Gewinnen von mineralischen Rohstoffen und mit dem Aufbereiten von
mineralischen Rohstoffen ohne die Anwendung chemischer Verfahren in Anlagen, die dem
Mineralrohstoffgesetz unterliegen, sind die im MinroG genannten Uberwachungsbehdrden
zustindig und haben gemiB dem MinroG vorzugehen;

. CLP-V,

. Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien,

PIC-V,

. Verordnung (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe,
. EU-OzonV und

7. Art. 1 der EU-QuecksilberV.*

73. In § 57 Abs. 3 wird die Wortfolge ,,Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit von allen Anmeldungen
gemil § 5, Informationen und Mitteilungen geméB § 13 und* durch die Wortfolge ,,Bundesminister fiir
Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz* ersetzt.

74. § 58 Abs. 1 lautet:

»(1) Die Organe des Landeshauptmanns und des Bundesministers fiir Land- und Forstwirtschaft,
Umwelt und Wasserwirtschaft sowie die von diesen herangezogenen Sachverstdndigen sind befugt,
iiberall, wo durch dieses Bundesgesetz oder durch die einschldgigen, die Sachbereiche dieses
Bundesgesetzes betreffenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union erfasste Stoffe, Gemische oder
Erzeugnisse hergestellt, in Verkehr gebracht oder verwendet werden, Nachschau zu halten.*

75. § 61 Abs. 1 lautet:

(1) Die gemiB §§ 58 oder 60 zur Uberwachung befugten Organe und Sachverstindigen diirfen
Herstellungsverfahren und Arbeitseinrichtungen iiberpriifen sowie Proben von Stoffen, Gemischen und
Erzeugnissen, die durch dieses Bundesgesetz oder die einschldgigen Rechtsvorschriften der Européischen
Union erfasst sind, im erforderlichen Ausmal} entnehmen.

76. § 61 Abs. 4 bis 6 lautet:

,»(4) Die entnommene Probe ist darauf zu untersuchen, ob die Vorschriften dieses Bundesgesetzes,
der auf seiner Grundlage erlassenen Verwaltungsakte und einschldgiger Rechtsvorschriften der
Européischen Union in Bezug auf diesen Stoff, das Gemisch oder das Erzeugnis eingehalten wurden.
Soweit dies zur Durchfiihrung eines ordnungsgeméBen Ermittlungsverfahrens erforderlich ist, sind fiir die
Untersuchung der Probe sachkundige Personen oder geeignete Einrichtungen als Sachverstindige
heranzuziehen.

(5) Auf Antrag des Geschifts- oder Betriebsinhabers hat der Bund fiir die entnommene Probe eine
Entschiadigung in der Hohe des Einstandspreises zu leisten. Die Entschiddigung entfillt, wenn auf Grund
dieser Probe eine bestimmte Person bestraft oder auf den Verfall der betreffenden Ware erkannt worden
ist. Fiir Proben oder Einheiten, die der Partei zu Beweiszwecken zuriickgelassen worden sind, ist keine
Entschiadigung zu leisten. Der Antrag auf Entschddigungsleistung kann frithestens nach einer Mitteilung
der Behorde, dass kein Grund fiir eine Beanstandung vorliegt, nach rechtskréftiger Einstellung eines
Verwaltungsstrafverfahrens oder nach dem Eintritt der Verfolgungsverjdhrung (§ 74) beim
Landeshauptmann jenes Bundeslandes eingebracht werden, in dem die Probe entnommen worden ist.
Dieser entscheidet mit Bescheid dariiber, ob und gegebenenfalls in welcher Hohe eine Entschddigung zu
leisten ist. Uber eine dagegen erhobene Berufung entscheidet der Unabhingige Verwaltungssenat.

(6) Der Landeshauptmann hat unter dem Gesichtspunkt einer zweckmifBigen und wirksamen
Kontrolle jeweils fiir das folgende Kalenderjahr Richtlinien fiir die Uberwachung der Einhaltung der nach
den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes, darauf beruhender Verwaltungsakte oder einschldgiger
Verordnungen der Europédischen Union bestehenden Verpflichtungen sowie Beschrankungen und Verbote
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fiir bestimmte Stoffe, Gemische und Erzeugnisse zu erstellen (Proben- und Revisionsplan) und dem
Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft mitzuteilen.*

77.§ 62 Abs. 1 lautet:

(1) Die Geschifts- oder Betriebsinhaber sowie ihre hiezu Bevollméchtigten sind verpflichtet, den
gemiB §§ 58 und 60 zur Uberwachung befugten Organen und Sachverstindigen auf schriftliche oder
miindliche Anfrage Auskiinfte zu erteilen und Einsicht in alle Aufzeichnungen und Unterlagen zu
gewihren, aus denen sich Anhaltspunkte fiir die Einhaltung oder Nichteinhaltung der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes, der darauf beruhenden Verwaltungsakte sowie der Verordnungen der Européischen
Union ergeben konnen. Sie haben die UberwachungsmaBnahmen gemiB §§ 58 bis 61 zu dulden, die
erforderliche Unterstiitzung zu leisten und alle zur Uberwachung erforderlichen Auskiinfte zu erteilen.

78. § 63 lautet:

,§ 63. Die Kosten der UberwachungsmaBnahmen sind dem gemiB § 62 Verpflichteten vom
Landeshauptmann mit Bescheid aufzuerlegen, wenn in einem Strafverfahren rechtskriftig festgestellt
worden ist, dass er Vorschriften dieses Bundesgesetzes, darauf beruhender Verwaltungsakte oder
einschlidgiger Verordnungen der FEuropdischen Union nicht eingehalten hat. Der laufende
Personalaufwand ist in die Kosten von UberwachungsmaBnahmen nicht einzurechnen.*

79. § 64 lautet:

,.§ 64. (1) Ergibt sich bei den UberwachungsmaBnahmen der begriindete Verdacht, dass Vorschriften
dieses Bundesgesetzes, darauf beruhender Verwaltungsakte oder einschldgiger Verordnungen der
Européischen Union nicht eingehalten wurden und weitere Mafinahmen des Bundesministers fiir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft erforderlich sind, so ist dem Bundesminister fiir Land-
und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft unverziiglich schriftlich Mitteilung dariiber zu
machen.

(2) Der Landeshauptmann und - im Umfang ihrer Befugnis gemdfl § 60 - die Zollbehérden, haben
dem Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft tiiber die
durchgefiihrten UberwachungsmaBnahmen hinsichtlich dieses Bundesgesetzes und der darauf beruhenden
Verwaltungsakte sowie insbesondere hinsichtlich der nachstehenden Rechtsakte der Européischen Union
jéhrlich schriftlich zu berichten:

1. REACH-V,
2. CLP-V und
3. Verordnung (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe.

(3) Die Zollbehorden haben im Umfang ihrer Befugnis geméB § 60 sowie gemal Art. 17 der PIC-V
und geméB Art. 28 der EU-OzonV dem Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft iiber die durchgefiihrten Uberwachungsmafinahmen jéhrlich schriftlich zu berichten.*

80. Nach § 64 wird § 64a samt Uberschrift eingefiigt:
wErmichtigung zum internationalen Datenaustausch

§ 64a. (1) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat
innerhalb der festgelegten Fristen dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz
Informationen iiber gefahrliche Stoffe, Gemische und Erzeugnisse, bei denen eine Mallnahme gemal3 § 69
gesetzt wurde und die Voraussetzungen des Art. 12 der Richtlinie 2001/95/EG iiber die allgemeine
Produktsicherheit erfiillt sind, fiir das Produktsicherheitsnotfallsverfahren (,RAPEX®) gemal3 Art. 12
dieser Richtlinie zu melden; der jeweilige Landeshauptmann, in dessen Wirkungsbereich eine Maflnahme
gemal § 69 gesetzt wurde, hat hiefiir den Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft unverziiglich unter Anschluss sdmtlicher zweckdienlicher Unterlagen zu informieren.

(2) Die zustindigen Behorden sind erméchtigt, Daten und alle zweckdienlichen Informationen, die
bei der Vollziehung dieses Bundesgesetzes, darauf beruhender Verwaltungsakte oder bei der Vollziehung
einschligiger Verordnungen der Europdischen Union erhoben werden, insbesondere Daten zu Stoffen,
Gemischen und Erzeugnissen und zur Marktiiberwachung, an Behorden oder andere offentliche
Institutionen der Mitgliedstaaten der Europédischen Union sowie an internationale Behorden zu
iibermitteln. Dies umfasst auch die Ubermittlung von Daten zur Verwendung in Datenbanken der
Européischen Union oder in internationalen Datenbanken, sofern diese durch eine Behdrde unterhalten
werden oder unter Aufsicht einer Behorde stehen.

(3) GemidB Abs. 1 und 2 iibermittelte Daten zu jenen Personen, die Stoffe, Gemische oder
Erzeugnisse in Verkehr bringen, konnen auch personenbezogen sein, sofern dies fiir die Identifizierung
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eines Stoffes, Gemisches oder Erzeugnisses, seine Riickverfolgung in der Vertriebskette oder fiir die
Risikobewertung erforderlich ist.*

81. § 66 Abs. 1 und 2 lautet:

(1) Gebiihren sind vom Rechtstriger einer Priifstelle fiir die Ausstellung der Bescheinigung zu
entrichten, dass die Priifstelle den Anforderungen gemiB § 50 und einer gemidll § 51 erlassenen
Verordnung entspricht.

(2) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat die Hohe

der Gebiihren entsprechend den erfahrungsgeméfl im Durchschnitt erwachsenen Kosten der Kontrolle
einer Priifstelle mit Verordnung in einem Tarif festzusetzen.*

82. § 67 Abs. 1 lautet:

(1) Die Uberwachungsorgane konnen unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses
Bundesgesetzes, der darauf beruhenden Verwaltungsakte oder der nachstehend genannten Verordnungen
der Europdischen Union Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse einschlieBlich ihrer Verpackung (im
Folgenden: Gegensténde) vorldufig beschlagnahmen, wenn der begriindete Verdacht besteht, dass sie

1. entgegen einer gemél § 17 oder § 20 erlassenen Verordnung oder einem gemal § 18 erlassenen
Bescheid hergestellt, in Verkehr gebracht oder verwendet werden,
2. entgegen der EU-OzonV hergestellt, in Verkehr gebracht oder verwendet werden,
. entgegen der PIC-V ein- oder ausgefiihrt werden,
. entgegen der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 {iber persistente organische Schadstoffe hergestellt,
in Verkehr gebracht oder verwendet werden,
5. entgegen Art. 1 Abs. 1 oder Abs. 3 der EU-QuecksilberV ausgefiithrt oder zum Zweck der
Ausfuhr hergestellt werden,
6. entgegen Art. 5 der REACH-V hergestellt oder in Verkehr gebracht werden,
7. entgegen Art. 56 der REACH-V hergestellt, in Verkehr gebracht oder verwendet werden,
8. entgegen dem Art. 67 in Verbindung mit Anhang XVII der REACH-V hergestellt, in Verkehr
gebracht oder verwendet werden,
9. grobe Kennzeichnungs- oder Verpackungsméngel aufweisen,
10. als Wasch- oder Reinigungsmittel (Detergenzien) oder Tenside entgegen der Verordnung (EG)
Nr. 648/2004 {iber Detergenzien oder entgegen einer Verordnung gemall § 30 oder § 32 in
Verkehr gebracht werden,

11. als Gifte gemiB § 35 Z 1 ohne die erforderliche Berechtigung (§ 41) abgegeben oder erworben

werden oder

12. als Gifte gemdB § 35 Z 1 entgegen § 45 Abs. 3 auBlerhalb von Betriebsstitten, durch Automaten

oder im Wege der Selbstbedienung abgegeben werden.
Die Uberwachungsorgane haben die vorliufige Beschlagnahme dem Landeshauptmann jenes
Bundeslandes, in dem die vorldufige Beschlagnahme erfolgt ist, unverziiglich anzuzeigen. Die vorldufige
Beschlagnahme tritt aufer Kraft, wenn der Landeshauptmann nicht binnen zwei Wochen nach Einlangen
der Anzeige die Beschlagnahme mit Bescheid gemél § 69 anordnet.*

B~ W

83. § 68 Abs. 1 lautet:

(1) Besteht der begriindete Verdacht, dass Vorschriften dieses Bundesgesetzes und der darauf
beruhenden Verwaltungsakte, einschldgige Verordnungen der Europédischen Union oder Entscheidungen
der Organe der Europédischen Union in Bezug auf Gegenstinde (§ 67 Abs. 1) nicht eingehalten werden,
hat — sofern nicht einer der in § 67 Abs. 1 angefiihrten Fille vorliegt - das Uberwachungsorgan dem
Verfligungsberechtigten die Griinde mitzuteilen und ihn aufzufordern, innerhalb einer angemessenen Frist
den mitgeteilten Griinden entgegenzutreten oder den rechtmiBigen Zustand herzustellen. Wenn nach
Ablauf der gesetzten Frist der begriindete Verdacht aufrecht bleibt, hat das Uberwachungsorgan die
betroffenen Gegenstinde vorldufig zu beschlagnahmen, wenn dies unter Bedachtnahme auf die
Schutzziele dieses Bundesgesetzes erforderlich ist. Ist eine vorldufige Beschlagnahme nicht erforderlich,
so kann der Landeshauptmann mit Bescheid die Herstellung des rechtméBigen Zustandes anordnen. § 21
VStG ist sinngemal anzuwenden.*
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84. Der Einleitungsteil des § 69 Abs. 1 lautet:

,Der Landeshauptmann hat unter Bedachtnahme auf die Schutzziele dieses Bundesgesetzes, der darauf
beruhenden Verwaltungsakte und der in § 67 Abs. 1 angefiihrten einschldgigen Verordnungen der
Européischen Union fiir Gegensténde (§ 67 Abs. 1) mit Bescheid die Beschlagnahme zu verfiigen:*

85. § 69 Abs. 1 Z 4 lautet:
4. sofern die gemiB § 68 beanstandeten Gegenstiinde nicht binnen der behordlich festgesetzten Frist
den Vorschriften dieses Bundesgesetzes, der darauf beruhenden Verwaltungsakte oder der in
§ 67 Abs. 1 angefiihrten einschldgigen Verordnungen der Europdischen Union angepasst oder
aus dem Verkehr gezogen worden sind und gemal § 68 Abs. 1 vorldufig beschlagnahmt worden
sind, binnen zwei Wochen ab Einlangen der Anzeige einer vorlaufigen Beschlagnahme.*

86. § 71 Abs. 1 lautet:

»(1) Wer

1.die in der CLP-V festgelegten Vorschriften tiber die Einstufung, Kennzeichnung oder
Verpackung verletzt,

2. die Kennzeichnung eines gefahrlichen Stoffes oder Gemisches nicht gemi3 Art. 17 Abs. 2 der
CLP-V in Verbindung mit § 24 Abs. 1 in deutscher Sprache anbringt,

3.als Hersteller oder Importeur den Meldebestimmungen gemé Art. 40 der CLP-V
zuwiderhandelt,

4. den Bestimmungen iiber Werbung gemaf3 Art. 48 der CLP-V zuwiderhandelt,

5.den Bestimmungen zur Aufbewahrung oder Bereitstellung von Informationen gemédf der
REACH-V zuwiderhandelt,

6. den Bestimmungen zur Aufbewahrung oder Bereitstellung von Informationen gemif3 der CLP-V
zuwiderhandelt,

7. einen Stoff ohne die erforderliche Registrierung geméd der REACH-V herstellt, in Verkehr
bringt oder verwendet,

8. Informationen, die er nach der REACH-V vorlegen muss, nicht an die ECHA oder, soweit dies
verlangt ist, an die zustindige Behorde iibermittelt,

9.den Bestimmungen des Titels IV der REACH-V (,Informationen in der Lieferkette®)
zuwiderhandelt,

10. das Sicherheitsdatenblatt gemaB Art. 31 in Verbindung mit Anhang II der REACH-V nicht in der
gehorigen Art und Weise erstellt,

11. das Sicherheitsdatenblatt nicht gemdBl Art. 31 Abs. 5 der REACH-V in Verbindung mit § 25
Abs. 4 in deutscher Sprache ausstellt oder sonstigen Pflichten des § 25 zuwiderhandelt,

12. einen Stoff in solchen Verwendungsbereichen einsetzt, die nicht in einem Sicherheitsdatenblatt
enthalten sind, oder nicht gemidB den Anforderungen des Titels V der REACH-V in einem
entsprechenden Stoffsicherheitsbericht abgedeckt sind oder nicht an die ECHA gemeldet wurden
(Art. 38 der REACH-V),

13. den Bestimmungen des Titels V der REACH-V zuwiderhandelt,

14. als Hersteller, Importeur oder nachgeschalteter Anwender den Bestimmungen des Titels VII der
REACH-V zuwiderhandelt,

15. einen Stoff, ein Gemisch oder ein Erzeugnis entgegen einer Beschrinkung gemil Art. 67 in
Verbindung mit Anhang XVII der REACH-V herstellt, in Verkehr bringt oder verwendet,

16. der PIC-V zuwiderhandelt, indem er das Verfahren der Ausfuhrnotifikation nicht einhilt, den
Auskunftspflichten nicht nachkommt, Einfuhrentscheidungen nicht beachtet, die ausdriickliche
Zustimmung des Importlandes im Wege der Behorde nicht einholt oder indem er die in der
genannten Verordnung festgelegte Kennzeichnungs- und Verpackungspflicht bei der Ausfuhr
nicht einhélt oder der Ubermittlungspflicht betreffend Sicherheitsdatenblatter bei der Ausfuhr
zuwiderhandelt,

17. Chemikalien oder Erzeugnisse (Fertigwaren, Artikel), fiir die nach der PIC-V ein Ausfuhrverbot
gilt, entgegen diesem Ausfuhrverbot ausfiihrt oder in Verkehr bringt,

18. in einer zollrechtlichen Ausfuhranmeldung eine gemif3 Art. 17 Abs. 2 der PIC-V anzugebende
Kennnummer nicht angibt oder eine unrichtige Kennnummer angibt,

19. Verboten und Beschriankungen einer geméal § 17 erlassenen Verordnung zuwiderhandelt,

20. der EU-OzonV zuwiderhandelt, sofern die Tat nicht unter die diesbeziiglichen in Umsetzung der
Richtlinie 2008/99/EG tiber den strafrechtlichen Schutz der Umwelt vom 19. November 2008,
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ABIL Nr. L 328 vom 6. Dezember 2008, S. 28, in das Strafgesetzbuch 1975 iibernommenen
gerichtlichen Straftatbestianden fillt,

21. einem Bescheid geméll § 18 oder den ihm nach § 19 auferlegten Sorgfalts-, Informations- und
Mitteilungspflichten zuwiderhandelt,

22. als Verantwortlicher im Sinne des § 27 die Nachforschungs- und Einstufungspflichten (§ 21)
verletzt oder den Vorschriften (§§ 23 und 24) iiber die Verpackung oder Kennzeichnung von
Stoffen und Gemischen zuwiderhandelt, die nach diesem Bundesgesetz und den dazu ergangenen
Verwaltungsakten bestehen,

23. Art. 1 der EU-QuecksilberV zuwiderhandelt,

24. der Verordnung (EG) Nr. 850/2004 iiber persistente organische Schadstoffe zuwiderhandelt,

25. Wasch- oder Reinigungsmittel (Detergenzien) oder Tenside entgegen der Verordnung (EG) Nr.
648/2004 iiber Detergenzien oder entgegen den Anforderungen einer Verordnung gemdll § 30
oder 32, oder ohne Erfiillung der Verpflichtung gemé8 § 33 in Verkehr bringt,

26. Gifte gemiB § 35 Z 1 abgibt oder erwirbt, ohne hiezu gemill den §§ 41 oder 42 berechtigt zu
sein,

27. als Inhaber eines Betriebes, der Gifte gemifl § 35 Z 1 herstellt oder in Verkehr bringt, entgegen
§ 44 keinen Beauftragten fiir den Giftverkehr bestellt,

28. als Beauftragter fiir den Giftverkehr seinen Pflichten gemil} § 44 Abs. 1 nicht nachkommt,

29. Gifte entgegen § 45 oder einer durch Verordnung gemdll § 45 Abs. 3 vorgeschriebenen
besonderen Sicherheitsvorkehrung an Letztverbraucher abgibt,

30. Gifte gemél § 35 Z 1 entgegen § 46 Abs. 2 oder einer geméal § 46 Abs. 3 erlassenen Verordnung
in Verkehr bringt oder verwendet,

31. Priifstellen entgegen § 50 oder einer geméf § 51 erlassenen Verordnung betreibt,

32. den Pflichten des § 62 Abs. 1 zuwiderhandelt,

33. Stoffe, Gemische oder Erzeugnisse in Verkehr bringt, iiber die die vorldufige Beschlagnahme
gemal § 67 oder mit Bescheid die Beschlagnahme gemél § 69 verhdngt worden ist, oder

34.einer von der zustindigen Uberwachungsbehorde gemidB § 70 angeordneten MaBnahme
zuwiderhandelt,

begeht, wenn die Tat nicht mit gerichtlicher Strafe bedroht ist, eine Verwaltungsiibertretung und ist mit
Geldstrafe von mindestens 500 € bis zu 20180 €, im Wiederholungsfall bis zu 40375 € zu bestrafen. Der
Versuch ist strafbar.*

87. In § 71 Abs. 2 wird nach der Wortfolge ,sonstigen Anordnungen die Wortfolge ,, einschligigen
Verordnungen der Europdischen Union oder darauf basierenden, unmittelbar anwendbaren EU-
Rechtsakten® eingefiigt.

88. In § 76 entfallen die Abs. 1 und 2.
89. In § 77 Abs. 1 entfallen der dritte und der vierte Satz.
90. § 77 Abs. 2 entfillt.

91. Dem § 77 werden folgende Abs. 6 bis 9 angefiigt:

»(6) Den in diesem Bundesgesetz verwendeten personenbezogenen Begriffen kommt keine
geschlechtsspezifische Bedeutung zu; sie sind bei der Anwendung auf bestimmte Personen in der
geschlechtsspezifischen Form zu verwenden.

(7) Das Inhaltsverzeichnis, die Uberschrift des 1. Abschnitts, die §§ 1 bis 9 samt Uberschriften, § 17
samt Uberschrift, § 18, § 19 Abs. 1 und 3, die Uberschrift des § 20, § 20 Abs. 1 bis 6, § 21 Abs. 1 bis 6,
§ 22 Abs. 2 Z 3, der Einleitungsteil des § 23 Abs. 1, § 24 Abs. 1 und 5, § 25 Abs. 1 bis 5 und 7, § 27, § 30
Abs. 3, § 32 Abs. 1, § 33, § 35, § 37 Abs. 2, § 39 Abs. 2, § 41 Abs. 3 Z 5 und 6, § 41 Abs. 4 und 5, § 42
Abs. 1, 5, 10 und 11, § 43 Abs. 1, § 44 Abs. 1, § 45 Abs. 3 und 4, § 46 Abs. 2 und 3, § 49, der
Einleitungsteil des § 50, § 52 Abs. 1, die Uberschrift des § 54, § 54 Abs. 1 zweiter Satz, § 54 Abs. 2, 4
und 5, der Einleitungsteil des § 55 Abs. 2, § 55 Abs.2Z 6und 9, § 55 Abs. 4 Z 1 und 3, § 57 Abs. 1 und
3,§58 Abs. 1, § 61 Abs. 1,4, 5und 6, § 62 Abs. 1, § 63, § 64, § 64a samt Uberschrift, § 66 Abs. 1 und 2,
§ 67 Abs. 1, § 68 Abs. 1, der Einleitungsteil des § 69 Abs. 1, § 69 Abs. 1 Z 4, § 71 Abs. 1 und 2, § 77
Abs. 1 und 6 bis 9 und § 78 Abs. 1, 2, 2a, 4 und 6 in der Fassung der Chemikaliengesetz-Novelle 2011,
BGBI. I Nr. 7/2012 treten mit dem der Kundmachung folgenden Monatsersten in Kraft; gleichzeitig treten
§ 3 Abs. 3, § 26 samt Uberschrift, § 28 samt Uberschrift, § 36 samt Uberschrift, § 37 Abs. 1, § 40 samt
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Uberschrift, § 45 Abs. 2, § 46 Abs. 3 Z 1 und 2, § 47 Abs. 1, § 76 Abs. 1 und 2 und § 77 Abs. 2 auler
Kraft. Gleichzeitig tritt das Bundesgesetz zur Durchfilhrung des REACH-Verordnung, BGBI. I
Nr. 88/2009 (Artikel I), auBer Kraft.

(8) Die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen erfolgt bis zum 1. Dezember 2010
nach den Bestimmungen der Richtlinie 67/548/EWG; ab diesem Zeitpunkt nach den entsprechenden
Bestimmungen der CLP-V; dessen ungeachtet wird gemi3 Art. 61 Abs. 3 der CLP-V bis zum 1. Juni
2015 auch die Einstufung von Stoffen nach den Bestimmungen der Richtlinie 67/548/EWG durchgefiihrt
und wird diese im Sicherheitsdatenblatt des Stoffes und des Gemisches, in dem der Stoff enthalten ist,
gemil Art. 31 Abs. 10 der REACH-V ausgewiesen. Die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
von Gemischen erfolgt bis zum 1. Juni 2015 nach den Bestimmungen der Richtlinie 1999/45/EG; ab
diesem Zeitpunkt nach den entsprechenden Bestimmungen der CLP-V. Neben anderen Erméchtigungen
des Art. 61 der CLP-V, insbesondere Art. 61 Abs. 4 (Abverkaufsregelungen), bleibt auch die
Erméchtigung gemal Art. 61. Abs. 2 der CLP-V, vor den obgenannten Zeitpunkten Stoffe und Gemische
nach der CLP-V einzustufen, zu kennzeichnen und zu verpacken, davon unbeschadet. Diesfalls findet
neben Art. 61 der CLP-V auch Art. 31 Abs. 10 der REACH-V Anwendung.

(9) In Bezug auf Pflanzenschutzmittel als Gifte im Sinne des § 35 Z 1 finden die §§ 41 und 42 fiir
berufliche Verwender im Sinne des Art. 3 der Richtlinie 2009/128/EG iiber einen Aktionsrahmen der
Gemeinschaft fiir die nachhaltige Verwendung von Pestiziden ab 26. November 2015 keine Anwendung,
insoweit die in § 41 Abs. 3 angefiihrten Berufe beziiglich des verpflichtenden Besitzes einer
Ausbildungsbescheinigung im Sinne des Art. 5 der oben genannten Richtlinie (EG) in den
Ausfiihrungsgesetzen der Lander zu § 13 des Pflanzenschutzmittelgesetzes 2011 (Grundsatzbestimmung)
erfasst sind.*

92. § 78 Abs. I und 2 lautet:

(1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes, der REACH-V, der CLP-V und der sonstigen in § 5
Abs. 1 genannten Verordnungen (EG) sowie der zu diesen Verordnungen (EG) ergangenen
Durchfiihrungsrechtsakte der Europdischen Union ist, soweit Abs. 4 und 5 nichts anderes bestimmen, der
Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft betraut.

(2) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat bei der

Erlassungen von Verordnungen
1. geméB § 4 Abs. 2 und § 6 Abs. 3,

. gemdf3 § 17 Abs. 1 bis 3 und 5,
. gemdf § 20 Abs. 2, soweit die dort genannten Anlagen betroffen sind,
. gemdl § 20 Abs. 4,
. gemdl § 23 Abs. 2,
. gemil § 24 Abs. 6 und 7,
. gemil § 25 Abs. 5,
. gemil § 30 Abs. 3,
. gemdl § 32 Abs. 1 und

10. gemal § 45 Abs. 4
das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend herzustellen.*
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93. In § 78 werden nach Abs. 2 folgender Abs. 2a und Abs. 2b eingefiigt:
,»(2a) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat bei der

Erlassungen von Verordnungen

1. gemdB § 4 Abs. 2 und § 6 Abs. 3,
. gemdf3 § 17 Abs. 1 bis 3 und 5,
. gemil § 20 Abs. 4,
. gemil § 23 Abs. 2,
. gemal § 24 Abs. 6 und 7,
. gemal § 25 Abs. 5 und

7. gemil § 45 Abs. 4
das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz herzustellen.

(2b) Der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft hat bei der
Erlassungen von Verordnungen
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1. gemdlB § 4 Abs. 2,
2. gemdB § 17 Abs. 1 und
3. gemiB § 45 Abs. 4
das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Gesundheit herzustellen.*

94. § 78 Abs. 4 lautet:

»(4) Mit der Vollziechung des § 20 Abs. 3 und mit der Vollziechung der REACH-V im
Zusammenhang mit dem Aufsuchen und Gewinnen von mineralischen Rohstoffen und mit dem
Aufbereiten von mineralischen Rohstoffen ohne die Anwendung chemischer Verfahren in Anlagen, die
dem Mineralrohstoffgesetz unterliegen, ist der Bundesminister fiir Wirtschaft, Familie und Jugend
betraut.*

95. In § 78 wird folgender Abs. 6 angefiigt:

»(6) Mit der Wahrnehmung der Rechte des Bundes gemdfl Art. 15 Abs. 8 des Bundes-
Verfassungsgesetzes ist der Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
betraut.*

Fischer

Faymann
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